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Na&a’fécil resulta definir un género literario., Puscde hablarse de
lo exteriorj pucden dictarse normasy mcaso os fécil onsefiar téonicasy sin
embargoy lograr aprehender el meollo de um cuento o8 tarea hasts ahora

velada por el misterioso arcano de la crsacidne

Cuando se trata de ofrecer explicacionss en ese sentido, se cad on
la experiencia propia o ajena, 0 se repiten aquellas»vi§iéaa'por los
masstros del relato, pero vistes desde su superficies Asf, de Kipling,
Maupassant, Ee. A, Pooy Hoffmann, Horacio Quiroge, Jorge Luis Borges,

Julio Cortézar.

Poro siempre, quien pretends dar la clave de la creacidn de un rée
lato ~utilizamos indistintamente los vocablos cuento, relato, narrscidn
por oreer que su diferencia es do escasisimo matize no hace mds que llew
gar a la cdscara de la narracién. Bs deciry la anécdota cubre la intencién
do shondamiento. '

El actual 3i¢cionario de la Real Academia trae dos definiciones de
cuento que convienen a nuestre fema.‘La segunda acepcién del vocablo indie

ca que cuento es la "relacidn, de palabra, 0 por escrito, de un suceso falew

- 80 o de pura invencidn"§ y la tercera acepcién, de las numerosas que cone

tiene, sustenta que es guento la "fdbula o conseja que se cuenta a los
muchachos para divertirlos"s Como se vé, en ambas definiciones, estd to-
‘talmente exoluido ol yalor artistico del cuentos vale decir, su naturalesa

literarias El Diccionario de Autoridades (1), engloba embos significados

que fusiona el libro académico més de doscientos afios despuds, en la sie
guiente definicidns "Ee también la relacidn o noticia de alguna cosa suce-

didas ¥y pafjexfensi6n‘se llaman tembidn asf las f4bulas o consejas, que 86

suelen contar a los nifios para divertirlos®, Este viejo libro, llamado de

autoridedes, documenta, sin ombargo, la voz guentecillo, no reogistrada, en
cambioy en ol diccionario mds moderno. Bs guentecille la “coneejs o cuento

breve y de poca importancia. Trae un ejemplo de Calderdry en su obra

Bl _secreto a voces (Jornada I)s

Acuérdate ti de aquel

cuentecillo y verds cdmo

sales de todo muy bien,
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Kuestro mézimo preceptistag'el ilustre Calixto Oyuela, en sus
Elemontos de teorfs litoraria (Buenos Aires, 1885, primera edieiéng cune

que se cite por la trigéeinma tercera), define asf ol génerot "Llémaﬁsg

asl ciertas ligeras narreciones festivasy o jocoserfas o fantdsticas®,

Se refisre a continuacidn, para ilustrar lo definido, a los fabliauz frone
cosesy y también recuerda los cuentos satiricos, "de amory sentimentales
¥ aun devotos" ¥y agregas "El cuento que ha pérsistido con muchs vitelidad
en los tiempos modernos, puede sér popular o artfatico“.‘Finalmenté 508w
tiene quée el cuento, por sus caracteres literarios, occupa, “como especie
nerrative, un luger intermedio entre la vancidén ~se refisre a lo que llama
anteriormente gancién narratives y la novela® (2).

Emilio Carilla ocoribe razonablomente que "es indudable gque sl cone
siderar la traycstoria ¢ importancia del cuente en Hiespancamérica se parte .
de la Spoca modernista. Lo razén 86 apoya «dice~ en testimonios incontro-
Vertibles* el valor del cuento modernista (abundancia y wvalor) y 1la contie
nuidad que «deede aquella $Spoce~ se marca en ¢l cuento do estas regiones..
Bin enmbargo -agregosy ¥y aungue la afirmacién anterior no pueda,.,.destruire
sey hay un hecho que también debemos acéptar, & través de los materiales
a nuestro alcances la comprobacidn de que el cuento literario adquiere ver
dedera fisonomfa (si no calidad) en 1a otapa romédntica® (3).

No existen dos procedimientos iguales para escribir un cuento. Bigar
Allan Poe wrelata Stofan Zweige- en algunos casos los preparabs casi motembe
ticamente, Asf,; oourridy om otro orden de cosasy con su poema El GCuerve
aungue rospetd el esguema relativamente -impulsg,d;e@&ar/& razonamiento pla~
nificador mince se fusionan enh su totalided~ pues, segin propis confenidn,
llevado por el impuleo debid salirse de aguel, avasallar las compuerites, dos
atar las ligaduras, descefiir los moldes para ubicer la esencie que le exigia

1la creacién artisticos
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A fines del siglo pasado se abuséd, cusndo no se lograbs muchas Vo
ces ¢l cuento, de la llamada fantesia, =término que abunda en ia,ggjgggr
tura Avgentina (5), de Ricardo Rojas, en el capftulo dedicado o la
"Qeneracidn del 80", Hecridbieron fantesiag, donde la 2ccidn es rla, ale
gunos autores que lograron cuentos de interds, como Monsalve, Holmberg,
M, Cané, Juana Eauuéla Gorriti y Juan Bautista Alberdi. Se itrata de un
$ipo de prosa brilian%é, poematizadas que no aleanzé & deslumbrar como
ucedié o menudo con los cuentos modernistas, Aeimiemo, la prosa poemd-
tica quo ensayaron en Amdrica Julidn del Casal, Sosé Asuncidn Silva, José
Marti, Rubén Darfo, 1épez Velarde ¥, on muy poces casosy el mismo Leow

- poldo Lugones guedaron como bocetos intermedios entre el poema ¥ el ré=-

1t
Luegoy los autores mds deslumbrantes del Modermismo hicieron alar-
de narrative con sus cuentos, Puede citarse entonces el caso deé Rubédn

Darfo y; especialmente, entre nosotros, a Leopoldo Lugoness
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Lo psicoldgico ¥y lo fantdstico le brindaron oporitunidad de inge
oribir en el molde eérra&o, tonso, brove del cuentoy la narracidn, casi
siempre circunstoncial, acaso en Darfo, pero paralela a su obra de poetay,
agon excepoidn de un puliado de auténticos relatose y sugerente, honds,
diagramada con virtuosismo y levedura esencialg tal vez imparaeé&@rag néds
que la mayor perie de su obray; en Leopoldo Lugones,

Sin emburgo, queda en pie ol interrogante. &Gﬁﬁl es ol procedimiento
para escribir un cusnte? (Cufles son sus claves?

Convieﬂeriécqrﬁar aqui el<§éayloso ensaye de Delfin Leocadio @araﬁsé,
quien escribe a propﬁﬁitqndel tomas gy relatoy forma Spieca por excelenciay
aperece un estado mis purc en el cuento que en ls navalaréropiaménte dicha,
Ha eserito Horacio Quirogas "El cuento es, para el f£in que le es intrinseco,
una flecha que,; cuidsdosamente apuntada, parte del arco para ir a daxr § ¢
directamente on ol Dlanco. Cuanias mariposas tratardn de posarse sobre ella

pars adornar su vueloy no conseguirdn sino entorpecerlos (6) oy

Horacio Quiroga, por su parte; ,ZL¢«4t7/v/°€-

g gungue ro lo sea' (7)

geto por una verdad absolut

Asimismo, si se bucea, otra ves, en la creacidn con intensidad artfs
ticay s6¢ caerd en la cuenta que mds alld de la odscars y de ia andedota no
hay explicacidn posidble, Pbi lo menoes hasta las inVthiga¢ionesraotualeéo
Tampoco la pueden suministrar los capitulos corresponiientes a la creaci&n
en el arte de los Manvales biterarios o de Hstética.

Para ejemplificary no solamente con esoritores, sino también con mém
sicos, esoultores y pintores, conviene memorar de qué manera el angel o déa—
monio de la ereacidn ha dejado sue huellae coneretas sobre el papel, so%ré.
la partitura o en la obra esculibrica. |

Boothoven luchaba con la ereacidn. Sus partituras -acsso tambidn cone

tridufa a esa luchs su sordera= sogin se las puede aprecisr en ol Musso de




de Beethoven, on Bonhy, estdn cruzadas por resgos fuertes, por mﬁLhehes;
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por rayeBy por anotaciones marginales. Se afirma también gue andaba por
los campos gritando, Cada una de esas partituras representa, en éste lucka
demonfaca, un campo de batalla donde ol misico ho logradoy jdespude de qué

esfuerzoly Balir airoso.

E; As Poe, como 1o ha'expues%e Cartézaég utilizaba un sistems, ya
‘enunciado, casi matemétice, como en El Cuervd, para algunos cuontos y tate
bién para el poema, Bin embargoy ¢n sue relatos, determinadas coordenadss
lo llevaben & profundizer en el més allé, con intencién necréfila, eon ine
tencidn de buceo en "lag fuerszas extrafios, con afén de horripilar o por

" simple deslumbramiento o necesidad oreadorae

Existen en la creacidn artistioa, muches casos 1nusita&os. Asf ol atie

toy de "La Mﬁrsellesa“ fﬁe el genio de una noche, solemente de esa hors poe
tridticay ¥ nada nds. Exaltado por loo sentimientcs de patria que expresaba
ol pueblo on alta voz con estribillos y frases, E@fndes, oscribs un pooma
perdurable, magistral para la nacionalidad francesa, Nunca mds consigus, aune



que lo intente, expresarse para la eternidad de las letrae,.

Bn Jérga'Luiﬁ Borgesy el trebajo es provic, Basta una sola frage para
lograr el hilo del relato, su total c¢nsuhstanciac£6n, o decir; su logro

artistico. Bl cuento parecerfa, de antemano, acabado, El mismo declarat

"Pero lless un moments on g
de sor oporito, Fse rolato o presents de una moners precisas

8¢ dice, cuanda’el'ar%ista‘crea,'que estd en “éxtaeie“g'Esldecir,
estd fucra de s mismo. 81 no estd en ef nismo gddnde ests? Tampoos este
interrogante %iené'réspueS%aisSQvGUQhﬁ& de Rodin que acompafia a'uﬁ amigo ‘
a su "atelier" para mostrarle uma escultura, Se acerca a la obra. Se aleja.
Towa la espitulas Bntrecierra los ojos. Acarioin el torzo, Luego trabaja
febrilmente, Se olvida del acompafiante, 8in embargo, cuando vuelve de su
Wé&xtania®, preguntaé poroy gquidn os usted? gqué hace agui?, ante el asome
bro del otro, Pron%amante‘réaoéidna ¥y ride dieculpas,

Hoy’practicamente nadie oree en la iﬁspiraoién artistica, EL gonio
o8 ol trabajo peciente. Be dejar, dfa o dfa, los rifiones sobre la ndquins
de escribir, ségﬁn frase de Thomas Manng of perfeccioner un ¢8tilos os otiw

riguecer de imaginacidén 1a'realidadg o8 hallar la clave del tema sobre la

 base de meditaciones, pscientes horas de labor, silenciogés monélogos.. e

8in embargo, queda en pie, la técnica del cuento ¥y su fundamental
puerta estrecha, el arcano creador, Puesto que estamos pretendiendo la ine
discrecibn, sin lograrla, nos quedamos en la anéodotay cuyas referencias
se evaden de la labor creadora,

Entré 8l poema y la novela sstdn ol cuente ¥ ol relato largo. Baguero
doyanes ha ejemplificado y deslindado muy bien este aspecto. A 61 se puede
réourrir -también a Anderson Imberte pera hallar sendas, caminos, callejones,

cimasy cumbres, laderss,
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- $in embargo, ol cuento es como la vibbravciésiea que g6 muerds la
¢olas un éfrculo casi perfeoto., Pues nada perfocto exigts en la ereseidn
del hombre, Tol vez, 86 acerca més a la redondeoz de un sonetoy desde el
primér verso; (dee&e la primera lfnez) haste el éatareég o sea ol dltimo, \
{en &1 cuento ol cierre), vibra; es tensién, so levanta ¥ vuela alto en
esencialidad, cerrdndose luego herméticamente, sorpresivamente, sin dar
lugsr a una sola palabrs més., Be decir, se define por un s0lo argumento,
caoi gin deseripeiéng ademds, de une sentada se logra aprohendér argumento,

matices ¥ sugestiones en la lectura,.

Muchos son loe tedricos del cuento. Algunas vecos log mismos autores
lenzan sus apreciaciones literarias mis o menos eficaces, BEn otros easos,
los orfticos presentsan su experienciz, su sentide de penetracidn analftica

on la elaboracién'&e una teoria. Bin embargo, persisten las dos cuestiones

plonteadas desde un comienzot historis de una técnice cuentistice

Aracién entusiasts en los dominios de le cre cidn. Sobre cstos dos ejes

se desliza esta parte del estudio sobre la narrativa de Lugones,

No vamos a detenernos en transoribir las conclusiones & que han lle=
gado varios de los investigadores de la historia del cuento. Béstenos citar,
=~con honradez critica= algunas de sus publicogiones, A ellos romitimos a

‘los lectores interesados en dichs cuestién,
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Enrique Anderson Imbert, El cuento espafiol, Buenos Aires, Columbia, 19%9.

Juan Jacobo Bajarlia, Cuentos de crlmen ¥y mlster1o, Buenos Alres, Jorge

Mariano B: ‘uerb, Gojy

Jdorge luis Bor SSs. Silvinanacam 0

Alvarez, 1964o

anes, El cuento espafiol en el siglo XIX, NMadrid, "Revista

de Filologfa Espaficla", 1949,

Maxriano Baguero Goyanes,'Prleeggs,de la novela contem Qrénéa, Madrid, 1951,

Mariano Baguero Goyanes, Qué es el cuento, Buenos Aires, Columba, 1967,

Ana Marfs Barrencchea y Ana Speratti Pifiero, La literatura fantdstica en

Argentina, México, 1957

 Adolfo Bioy Casares, Antologia de la

Literatura Funtéstlca. Buenos Aires, Sudamerlcgna, 1965°

Roger Caillois, Antologfa del,cuentoifantéstico,_Buenos‘Aires, Sudamericana,

1967

Emilio Carilla, Bl cuento fantdstico, Buenos Aires, Nova, 1968,

Nlcolés C6caro, Cuentos Fantéstlcos Argentinos (5%a edicién), Buenos Aires

1ra. 1961.

Julio Gortdzar, Algunos aspectos del cuento, La Habana, "Revista de la Casa

de las Américas", 1965,

Haydée Flesca, Antologis de la Literatura Fantastlca Argentlna, (Narradores del

siglo XIX), Buenos Alres, Kape]usz, 1970

Gulllermo @uerrero Estrella, Teorfa Y préctlca del cuento en la Argentina,
' : | "La Nacidn, 1941, ’
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Mario A. Lancelotti, De Poe a Kafka, (para una teorfa del cuento), Buenos Ai-

res, Ediforiaiuﬁhiveﬁsitaria de Buenos Aireé;:1968°

Carlos Mastringelo, El cuento argentino, (teorfa y prictica) Buenos Aires
o Hachette, 1963,

Ramdn Menéndez Pidal, Antologia de cuentos de la literaturs universal,
C | Baréelona,'1954c o

Alba Omil y Radl A, Piérola, El cuento y sus claves, Buenos Aires, Nova,

(sin fecha)

Antonio”Pagés,Larrgzg,‘Cugntcs,de,nuestra,tierra, Buenos Aires, Raigal, 1952,

Antonio Pagée Larraya, Veinte Relatos Ar enﬁinbs,zBuenps:Aires, 1966,

Dora Pastorizs de Etchebarne, ggjcuentoAen,la'literatpra infantil, Buenos

Aires, Xapelusz, 1962,

@eorges_fillemgﬁtg,_Les Contéurs:His aﬁ6;Américain Sy Paris, 1933 (incluye

en francés el cuento "La Tortilla de Juanito”, de Lu-

gones ¥ lo califica de excelente cuentista)

Edgar Allan Poe, Obras en prosa, Editorial ﬁhiVersitaria, Universidad de
| '  Puerto Rico;'1969'(Traduoci6n, introduccidn y estudio de

Julio Cortdzar)e

Horacio Quiroga, Lz crisis del cuento nacional, La Nacidn, 1928,

Jaime Rest, El cuento de ids origenes g la actualidad,‘Gapitulo'Uhiversal

(1a historia de la literatura mundial), sin fecha de publicacidn,

Emir Rodriguez Monegal , Ei,@rte dé‘harrai,‘Mbnte hvila Editores, 1968,

/



Emir Rodriguez Monegal, Narradores,de,esta Américag Montevideo, Alfa, 1961,

Luis B, Soto, Historia de_1aALiteratura,Argenti§g” dirigida por‘gggggédgg

Arrieta, Tomo IVy pdg. 285 y stes., Buenos Aires, MCMLIX.

Louis Vax, Arte y Literatura Fantisticas, Edit. Universitaria de Buenos

Aires, 1965,

‘Rodolfo,walsh;‘Antclqgia del éﬁento;ggﬁggﬁg,.Buenos Lkires, Hacheite, 1956,

Como Burge de este enfoqué, los principales historiadores del cuento,
con excepcidn de algunos de ellos, 86 ocupan de la ubicacién del mismo,
desde el punto de yista.técpico, dentro de los géneros literarios. Exceptuah~
do Borges, Quiroga,‘cortézar =por nombrar rioplatenses~ cuando ge menciona
a Poe, se ha esquivado un_asupto tan espinoso, complejo y oscuro como el de

la creacién.

Dentro de esas dos 1ineas constantemente entrecruzadas, hemos trata-

- do de formular algunas respuestas ¥ algunos interrogantes. Hay una zona clara, -

casi perfectamente reconstruida, llamada técniea del cuento. Bastan los tes-
timonios presentados aBaquefo Goyanes, Anderson Imbert y otros- aunque hay
- muchos mds, para tener un pénorama'de la evolucién del relato, ya sea peico=
légico, ya sea fantdstico. Sin embargo, queda una zona oscuraj penetrar en
ella significa busear "las fuerzas,extraﬁés"_éue se mueven en la creacidn,
en la misteriosa hondura de la creacidn artfstica, 8in que se halle consonan-

¥

cia, eco, dilucidacidn.

Es wna virtud del cuentista lograr su forma, cuando més acabada, méjoi.
Pero, es un problema, una, angustia, penetrar en su arcano. Hasta 2llf ro llew
ga la critica, la indagaeiéh literaria del ensayista, golamente penetra el
autor:de un relato, realiza su viaje, sin que luego tampoco pueda explicar
qué es lo medular, el précesé de su actividad creadors. Sinfetizamos; 80la~-

mente nos hablard de la anécdota, revestida con sus rasgos fantasiosos, sin
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ccneeguir traer & la superficie whacia la luze 1a fuerza cu¢ impulsé la
oreacidn, |

Con razén, al hablar de la poesfa, de la poésia roméntica, ~al fin
un an%ecedente, uﬁé rafzy como queda dicho, del cuento fentdstico moderw
nista~ Béoquer se preguntabas s¢ puede disecar un cuerpo, pero nunca podréd
volvérsele a dar vidaj su 1atiaa;esté detenido para siempresio no?, pregune
tamos nosotros, , ‘

keiy como sucede en el poema, también en el cuento, con meyor ¢ menor
ézito se coneigue separarlo, mostrar ¢l rastro gue ha seguide el autor en le
ereacifng por momentos, tal veu por exigencia de la accidn dnica del cusntoy
el ritmo se torna intenso, -asi lo revelan frases, exclamaciones- 0y Se pin
s on dos Yrasmos ~pues el cuento rehuye en lo posible 1z descripeidn acabae
da~ un pzisaje, un roeiro, un momento del personajes Y los protagonistas puc~
den sér uno o varios., No imports. Sin embargo, estamos en la huella, en el
vestigio, como los moluscos milenarios.a&heridoé a la piedra, como la sefial
de una tormenta violenta todavia visible en dlguna argucaria de un bhoeque
petrificados Y esosson los tnicos testimonios. ¥l aquiy en este nmomento, ya
no existe; solo pormanece como p:gtéri%o, éprehendidg en la malla fina del
relato, Su mecanismo se lo puede desmontary pero no su impulsos su cronomée
trica tensién, su hélito vital, su primordial ergumentacién. De aquéllos so
vale el invastigador'para reconstruir pacientemente ol dmbito en el que =
movidy en el que 103%6‘@1 impulso creadox quien ha dado a la literatura un
ouento memorable. S '

Sin embargo, los testimonios apensemos én la vitelidad del cuento lie
terario; aungue ol hablado sea ﬁanvantiguofebme ol hombres ayudarén a ro-
construir las intrincadas redes del relato en cuanto a su técnica. Pero,

Ly la creacién on sf? gAhondérén en ose sentido los historiadores de 12 egw
t8tica?
"@ﬁeaan en pie, sin respucsta -inmediata, mientras prosiguen los estus.

dios, estos interrogartes.
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(2)
(3
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(9)
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KOTAS PARA LA INTRODUCCION

Hedrids 1726, tomo I.

(pagss 361 = 352),

Bl romanticiomo en ko Ambrica Hisn@nica,Madrids 1958, plss 326

Julioc Corthzar, Edgor Allan Po¢, Obras en Prosa, tomo I, Cucntod,

phge LEXIV (Traduceibn, Introduccidn y Hotas) Editorial Universi-

taria, Universidad de Puerto Ricogz 1969,

Buenos Alres

Delfin Leccadic Garafsa, Los Géneros Literarios, Columbas 1969,

Jon® Enrigue Etcheverry, Horacio Quiropma y lac

ion articticn,

(Dectlogo del perfecto cuentista y citado en la phgs 29) Univors

sidad de la Roplblica, Montevideos 1957,

- Reportaje en Confirmador “Borges: dejad que la poesia venga a

mity 16 de septibmbre de 1970, pag. 50
ope¢ites phose LEXIIT y LEXIV,

!’“
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y : Fa:m dar un contorno preciso al p@ri@&a histdrico que abarca ¢ste trabiw

jo nada mejor que transeribir un prrofo definidor de don Pedro Henriques

Urefing -

A 1o $ndependencia eimvid en lo AmSrics hisp?

‘un _porfodo de anarqufe, y a 8s8te un perfodo do or-

; jnﬁ.za,eiénf & partiz de 1870 @@ezam@s a _cosechay

Dos factores do influencie, tenbidén en este perfodo, que en las
letras g0 va & denominay .Eodémiaﬁan,v le dan realece y abren un ancho cami ~
no al futuro desds 1z Tpucrie ertrecha del puerto de Bucnog Airest la in
migracidn y 1o instalecidn de la luz oléetrica.

Deade ese momentoy naturalens y‘ téonica so miden on uno luchs deo
contrarios }gue, a la larga, la cogunde ivd dominando, como que es el

& afmbolo del progresos

, Por lo tanto, deede ese boca fluvial ura oia micva invade lo tierra

dosértica, plena de soledad, cefda en una pesedes cdemica, con eus valores
_ denomincdes por Sarmiento "civiliszacidn y barbarie™ wvocablos gue fueron

un “halla?gu on &1 momento « ¥ gue hoy resulton imprecisos - al fin 8o

van o amalgamar &on "fuerzu. eztrafia™ y cuyo posidle entmncammnto aé

continia en nuaatm@ dias.

Este movimiento literario curgié de¢ une necoesidad univerecal. Se
‘buscaban nuevos osuces pera las inguietudes espirituales del sigle XIX.

/\:{”
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Deacolld deopuds dol Romanticismos Su nombre os un tanto deavaf&a".‘

Primoro reprosentd un impuleo local, como so insinta de maners potens
to en la prosa y ol verso do José Hartfy despuds recidié el aporte de
los parnasionos y simbolistac franceses. A ose porfodo, por 1o tontoy

00 Yo designé como mpdernismo sfrancesadss Ya estaba en germen Win vie

€2l inclinacién, para un sogundo porfodoy on 6l guo el Zmbito americanc
iba a fructificar do manora acabada,

Entre nosotros, QR[@;&Q postrimerfas ‘av_aj‘la época roménticn, encoue
zada on ol Rfo de la Plata por Echeverrfs, seo dicron obres valiosas,
Asf El Mataderoy Facundoy Soledad y Martin Fiorro,

A pmp&sita de Martf, moncionado como un rrecursor del Modernismo,
(hatrfa que hoblar de Suu&n del Casal, Manuel José Othén, Josd Asuncién

Silvay José Enrique Rodd on ese sentido)s s oportuno transeribir uno prosa

desconocida, eignificativa, en la quo se pucde aprecier su acercamiento
a Rimbauds

2o 1o produce el vaboa” (3)
So cuele dividir ol Modermiemo ~osto o8 61 nombre definitive con

que he pasado & la historie literaries on dos porfodos, mée o menos proe
oisoy ol primero y un tanto impreciso ol segunto. Degde 1o aparieidn

ae Ismoelilloy de Martf, om 1882, hasta 1896, uno, y desdc ose afio hase
ta 1920, ol otro, no sin acoptarse, on algunos cacosy wna subdivieidn on
la que eatd comprendido un poota como Enrique Banochs, donominado pogte

modernicta.

Otros entudionss ubican -sin declindes cdmodose para cse entoncos
& Lugones, Ricardo. Jaimos Freyre, Almofuertes Ramén Lépez Velerds, Banchu,
Sentes Chocano y José Evarisi:@ Carriecgo, como los valores podticos mie
destocados 4ol porfodo dltimo, '
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Al primer momento de esa tendencia modernista pertenecen; ya 1o

insinuatios, y no son todos, Julidn del Casal, José Martf, Gutiérrez
Wothsns
Rijora, José Asuncidn Silva FVOIBSH.

Sin embargo falta designar al conductor de estoe movimiento, En
1886, al publicar Rubén Darfo

Progss profanas (ouyo tftulo "prosas® le

viene del antiguo castellanos "Fueron & la eglesia centando rica prosa’,

;é&%?L/
o deciry "himno", en Berceoy y "eanto™, en Darfo) queds como neuestiow
nabie dél mbdernismc.

BEsto movimiento peculisr en Amérieca ~otro tante ocurrié con el -

Romonticismo «, so extiende rdpidamente a Eepafin, -

Bn Notos en torno al ﬁb&erniamo (4} tanvel Podro Gonzdles, consige

negy eageci&lmemte referzdo a la prosa, (puesta que de eila 856 ocupa el
trabajo) les siguientes observacionesy ajuetadas, que mucho tienen que ver

con Amd@rica y Dspofias

‘"In condeo mfs acucioso y dotenido habrfs revelsdo

1o profunds trancformacidn ¥ enrinvecimiento aue

en 8l arte do la proca hispana se operd on Andrics

en toda América -~ entre 1880 y 1900, El empefio por

Péecir lae cosas bien"; por cultiver una prosa rfte

mice y celorida, refinade y podtica, fue PToCCUREe

¢idn universal on América por estos afiosy, ¥y durante

los dos l%imos lustroc se convirtid en anhelo §

guchacer generacionals Sin la pesguisse y dilucidoe

eidén erftica do ente fendmeno americenc de renoVoe

cibn estilistice no es posible trazar 1la trayectoris .

del poemo on prose en nuestre lengua eni siquiora 1i

mitendo le indagacidn a Espafias, Dfes Plaje lo sabe y

por eco 1o declara con honrsda franquesas Pero para

abarcar 1a totalided de la ﬁmpér%aneia'qua adguiero

la renovacidn de la prose a través del modernismo

espafiol importe estudiar los esfuerzos previos que se

realizen on Hispanocamérica®. (5)
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TW-fcotecionos ol poome en pross on Beopefin

X 3 ! - - » . .
- erometicmosg impresionictoses

.‘Eﬂ‘Eepaﬁa,fﬂhamﬁno;3ﬁzoi{ﬂ§.?é&le Iﬁélén, Antonio madhadev(eifaéi
“primer iibro), Ortegn y Gasaet, ¥ Juan Remdn aiménez io aaaptan con fera
WOY, aunque luega Uhamun@, anhaﬁo ~0OMmo %amhién ecuxri6 en Amérie& con
Gabriele mzstral, heopoldo Lugoneag Lﬁpev Veiar&e— tra%an ae hellar otra

'exprasi&n mencs sumitn a ¢ss %em&@ncia para expresar su ”prasa“

Dea&a entonces "arraige ¥y evasmén“ fusionen el mndeznismo. Endivin

‘duﬁlzsm@ ¥ asmc,;ll%ismo. Mae aﬁelan%e e &es)znﬂarén 1as &os ten&encias.
Enrique An&e?som Inbert expresaa

‘ﬁ&@@_ﬁb&ewnistas aprendieron a eseribiy gbsarvag&bil'

do aue ei,romggiigiﬁggfﬁﬁg§§ de elegonte. no lo quo
_%anfalﬂé“agasianade@ Foro fue el parnacicmo francés -

1& ascuela aOnda les hispaneamerzeanos aprendieron o

2. sus 18, mONeras @arnadlarws,Aricaﬂ eﬂ.v1tién, las

maneras cinb alﬁswas ricos on mu&i@&lmdad: Tanto,e

_sgasibili&ad,gﬂezApanshmienfag Cuit zvaran gd@ﬁge de

Binostosinas, evosaciones holenfsticas, 2l roeocd -

1 Japonesismes r ﬂhinérias,

dos de sristocracis coms.el clene ¢ le flor ds 119,

Gol@cgiomes de obdetos preciosos, museos de arte,

efinamiontos nerviosos,

Zilomofine antiburgueses, crisis morales, rebeliones

*s (6)

Dolivicas, ministuras de pross poemdties
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Loz poetas Modornictas, tembidn los prosictas, 8l reaccionar cone

tra o1 Romenticismo, aunque aﬁn no &e delimitaraﬁ-a%ieftamén%e‘iaé dos
ten&encias, -ya que ios Hamados preeur-oree es%a‘ban con un pie en uno
¥ en 0troey trataron de reaccionar contra log temae roménticés, en los
aue prlvaba un "yu" enfﬁtzee, ¥ se tornaran d&hujantas de un econido ¥

de una vieidn, ﬁ“@“ figura volviace nerméren. Dejaron, casi por complg

toy aungue no pudieron borrar sus huellas definitivemente, los temas.

qué fueron deleito de Eécﬁueri‘ﬁspronaé&a,‘ﬂﬁﬁéz‘&e Arce, Byron, Goothey

Hugoy pare bhuscar «mfis. %‘n‘.e’)“aés’; apolincos= otroe -mc‘;tivbs afines con los
ideas fiieséficas de squellos dfas ~liberaliemo en lo politieo ¥ 16 ecom
ndnicos esoterismo en las ideas religiosasy p@sitiviamo en la filosoffas
§ marcado QVence‘cientifﬁcis%am ¥ para ajustar y darie pulcratud & une
mbtrica desgmeiada por &l descuido de sus antecesores, es ﬁeca.r, MIETO

Titmo en lo pnetlco ¥y mayor plesticided on la prosa.

Entre la épnca rqmént@ga‘y;méderniaﬁa_@u@&aﬁm@@ﬁtigﬁcs*eni&iversas
obras de un momento de especisl transicidn, como e coneignd atrde, antos
de de¢gtncar 1a figura«eentrallﬁe Darfo en el vafsory“huganés en 1a prota,
b 4 é esa Zona ihtermé&ia pertenccen Uonzllen Pra&a.# Zorrilla deo San :
Martin, Kis torde se agregan‘ﬁthﬁn, E§Eztmir6n ¥ Almafuertes Ya en una
1inea més precieay Martl, Cacal y Gutilrroz Nijera se adelantan a Darfo
'(1357@&916)=qué§ mis joven, con mayor fuerzo ¥ genio creador se va‘a‘cap"
locar ¢n le delantern del- segundo grups, Una Yoz que hen muerte cus one
tecotores, Be‘manerg total, la gloria que suele ser eéqu$wa, lo ungo &l
ahan&erado‘nniyersai'aelJmodeinismaf‘y:empaﬁa, por lo menos hestn 6l preée
sento, ol surgimicnto de otra figura del modornicmo, ten colosal como

aquélla, Se trata Ge un poota -alabado por unosys discutido por otroge

- gué puso en su tiempo un constante cosquilleo, une picana on la discusién

¥ unz prosa ¢jempisr ol servicio de su tendencia modernicta,

Leopoldo Lugones ~pucsto que & 8l estln referidac estis piginac~ Bate roe-

suzgo hoy de eu prose mecize, machacada 2 martillo, delineacda con sutileza.

Como simple acotacidn c@nviene, aeimiwmo, cuando 86 refiere al mo-

de*nasme, tener presentes aquellos dos rasgos -cosnmo gg itismo @ infivie

dualicmo=~ que anuncid Federico de Onfe. (i) " Es aahzda, por cit&r un esso
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que Julifn del Cacal fus muy afecto o los asuntos exdticoss o &1 8o
debe la introduccidn del tema 3ap0gé@ on la literatura amefieané (8)§

" Por otra parte, squollos dos rasgos estdn constantomente presentes ¥

paraleloa, 6 veces, en la obra toda del autor de Azuly libro como ©6
sabey con fusidn de prosa y versoe Tambidn, mée torde, Eueéﬂ@r& io

mismo con otro de Lugones tituledo Lunazio Sentimeptal,(g)g

8i Volera (10) puntuelizé ol "galiciomo mental', nO menos Limpor-
tante resulte, desbrozar individvsliisme ¥ cosmopolitismo en la oricntam .

cidn general del Modernismos mis allf de lam acusacionss que se le hie
cieron a Darfo, incluso 1lsméndolo @asatista;:maté quoe de paso ?eéihiéa
ron todos los corifeos 46 esa escuelas .

Federico ﬁe‘ﬁﬁisiha gefialado gue “Qllmbdérmisma'eé la forma hice
paﬂéamericanaf&e ia erisic ﬂﬁivérsai de les letras, que se mznifiesta,

también (acaso  en priner 4érmino) en la politica, la econonmfa y las

artes" (11). _ - -
[e D£$2 Ganeab ha escrito (12), asimiemo, que el Modernismo nds que -

uns escucla es una época, on la-que‘ge'emaigaman Simboiismo, Romanticige

Bxpresionicmo

moy | Parnzsieniono, ¥ cuyes dos caracterfsticns, ya apune
tadas, principsles son (reculrdese a Darfos "audaz®, ﬁc@ﬁmopclitaﬁ) el
.in&ividualism&yy ol gosmopolitismos Para velorar estas idess hace falte
recordar que, a fines del siglo pacado, la Argentine, en eepecial, dons
tro del continente americanoy recibié un marcado aporte inmigratorioy

que fundidé el ser necionaly es decir, 1o nativo, con la SONgTo gringde

(13), en los

que rehnyendo un éelzciomo Juego de armonios y matices, en parte recihi»

En 19054 Darfio publica sus Centos ae‘vida‘f,es:eranza

do de los autores frances@s, halle su VQraaéara hondura yoé%icas

i

"Dichoso el 4rbol que es apenes gensitive/ ¥y mis

1z piedra dura poxgue &se ya no sientes/ pues

ro hay dolor mis grande quo el dolor de ser vivo,/

ni mayor pesadumbre que la vida conscionte®y

he escrite en uno de los poomas =inclufdo en ese 1ibros

Don Pedro Henriquez Urofia en su citado libro los corrientes
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literarias en 1o Anfrica Hispénice (14)s

,esta movimiento_literariot ’

Dinz _(ru. on 1862), Errioue Lorreta (m en 1875') X

Loopolde Lugones (1874-}938); on ol Uruguay, Jooé

en 1871) ¥ Amado Nervo (1870..1919)"

En este segundo grupo hay que destacar a los poctas argentinon
Leopoldo Diaz y Carlos Ortizs oste ﬁltimo‘buceader (16);‘despu§§ do un
1libro gimbolista, del paisaje pamperos o Enricue lLarrota (’3.8757), a
Loopoldo Lugones, Almafuerte y Enrique Banchs,

Las dos condiciones -gosmopolitismo e individualismoe vuolven a

darse en Leopoldo Diaz, més apogedo a los temas del parmasianiomo que &
los brotes del pativiemo. Bn su primer 1idbro, Rosas del Croplsculo, /i i /X[

Carlos Ortfz cantd e 1a manora de tantoe poetas perdidos em el olvido,




- con un tono que remedads a los autores franceses del gimbollemo, a

Darfo y & Lugoncas En su sogundo 1idro, Bl Pooma de las Micsos, dese

cubrié la alegrfa do vivir entro hombres que duscaban on su canto, los
motivos de la tiorra, la ilusibn do &mérica, y 41 so alborozé ante ol
O fnerta sees® (17)

aunque reconoz6a, con pecimismo, hacia el final del poomay €1 goce faw

poisaje pompeancs "Erver canta, noble aredo/ #f >

laz y lo pasajoro de la vida, Su vivencia, consigue evadirse, a vaces,
del molds litorario, para ofrecer motives d~ 1la llanura natal, Asimiomo,
Enrique Larreta tambidn so ba diversificado on los dos surcosg otro tane
%0 sucedid on Enrique Banchs,

Lo tradicidn del foma oriollo, El Matodero, la Coutiva, Sontos Yoga,
de Obligadoy Mardin Pieorro, de Hornéndesz, mantienen la 1fnea “nﬁi’gg& que

en este perfodo modernista estd patonte en Lugones y, en parte, on Larrota,

Ricardo Rojas y en Banche, espocialmento en Oda a los Padres do la Patria,

Dario no ceja en sus avances revolucionarioss En 1902, otras mile
tiples notas de ritmes diferentes se dieron en sus contos, Ensaya, por
ejomplo, ol hoxdmetro en su "Salutacién del Optimista® (18) y ¥ on .1907,
en "Su salutacidn del dguila",

Lugones tampoco se queda atrde. Avensas Doode sus Mondafiag dol oro
= ¥y antes en Los Mundog, exirafifsimo pooma pudlicade, en odicién hoy ine
hallable, on Cérdoda «, y bucea on la métrica, En Lunario Sentimental, on
1909, logra renovar materia y forme podticas. En su primera épcea la ine
flueneia de Victor Bugo, Almafusrte, Poe y Baudolaire so hace evidente,
Iuego, en los poemas de fines de la primera décads de oste siglo =lunario
Sentimontale el eco apagado de Laforgue lo acompafia. Escridié en ol préw
logos |

Por lo tantoy las condiciones ~cosmopolitismo o individuslismoe

eatdn fneitas en esta escuola literaria, Por un lade, lo individual, perw

sonalisima nota en la prosa y en o} verso, en conjuncidn con ol 3Xoma de
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-1sdoy la fuorza americana de los mitos =dendromorfismo y o

‘fantéstico_ B
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do tiorra, aungue dste no apargzea:&a continio en un primer planoi por

otro, el exoticmo, es decir, una marcade bisgueda de los motivos ctoane

dinavos, gormanos, ingleses, orientales, érabas, y pradisposici&n para

1a profurdizocidn de los temas esotéricos y cientificos. Todo ello se

cifie én el relato, por io menos, ¢n muehiaaimos rélates, que nacen en o1

o amanticismo ¥ fructifican en el iofernismos Fllo ofrece, dentra de ias

corrientés literarias, otra, casi descomocida para los estudiosos, qus

‘hoemos donominado “lg corriente litoraria fontésticafs (20)

Como un desprendimiento de ese %ronee,romégtica, ge insinda una

corriente alin no estudiada totalmente entre nosotros y que pertenece o

106 dominios de lo fantdotico contraponiéndose al maturaliecmo ¥ al

r@alismag

Se amelgaman, por un lados las resonancias de Hoffmann, Pos ¥

Baudoleire, cuyas obras fueron traducidas al castellano, y, por otro

que se habfan encarnado em ol ser eriollo, Asi, brots =lo faﬂtéstico

és une de lac notas mis intensas de lo ropméntico~ una nuova tendencis
li%eraria que, on América hispénica, adguirird, con el correr del ticme
POy la misma importancia que tiene desde entances enAAIemania, Prancia,
Batados Unidos de América, Gron Bretaﬁa ¥ Espafia,,

Sefialomos, al pasar, que 1los principales prosistas del porfodo
moderniste «Rubén Darfo, José Asuncidn Silva, Bduerdo L. Holmberg,
iﬁbracic‘Qniroga.(@rimara‘épaea),‘Rafael‘Arévalo Hartinez, Lépes Véiafae;
Eﬁee&bnﬁo Fernéndoz, Ga@los Monsolve; Atilio Chiapori y Bduardo Wildee

 cuentan con pAginas que obserVan estae curacteriﬁticas, es deciry, seo

han proocupedo, uno de manera total, otros esparédieamente, del relato
sicolézico.)

105 MODERNISTAS AMBRICAROS
MM

Dentro de los precursores de) Modernismo, Julidn del Casal sobrow

- eale por su lirismo, o veees romdnticoy o veces enaneado a 1a nueva tone

dencia que no tardarfa en definiree on el continente, Mfs all4 do
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st blisgueda exética, vivié apegado a la encofiacibén de los temas orione
talens o su lebor do oscritor se le doben los motivos japgtieeeé en 1z
literatura americana, No alcanzé importancis como prosista, Cabe, como
una note obeoesivay tronseribir determinados '@legea,, trafdos do ticrras

extrofias, que seducfan a loe criolloc de ontoncad.

Romén Mewe, quince afios despuds de 1a muerte del poeta de Ho ﬁg@
al _vientos 1890 oteribidy

$Quién no conoco poesfa y prosa de Martfl Su pross, desde sus notas pew
riodisticas hosta cus ordnices de viaje y sus exnltadas como sinceras

expremiones do defensa potridtica, descubren un estilo imconfundible,

No e86lc de Martf, sino tombién puede sfirmarse lo mismo de Darfo ¥ deo
Iugoness enta plgina pertencee a oste sutor y s8lo a oste autor,
Sus avanzedas dentro de la prosa del modernismo han dado lugar o

numerosos ensayos. Baste citar ol trabajo de Juan Morinelio on "Papel
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roménticos, acontuados por su ™yo" cnvuelto también, como Fulidn del

13 \b

Literario® (22); el de Darfo Herrora, "thartf, iniciador del modernicmo
amoricano®, cserito on Panamd, en 1895, en la rovists "Le'tra.e y cieneﬁzas“
de Banto Domingo.

Los 1ibros acerca de la personalidad y sobre le obra del poota, ol
procista, 61 periodista, ol patriots y ¢l polftico soh inconté.bles. A

los efecton de ente quehacor nuostro ~ubicacidn de I.ugonea en la proaa

modernigta- solamento rocordamos quo la prosa martiana contiene una f‘uer-

za teldrica, arrolladoras

José Acuncién Silva, bien conocidoe por su nocturnd "Una Foche®,
también dejé elgunos trabajos en prosa. Entre ellos, dos o tres eué.si
relatos, oaponas definidos como taleé, Su poesfa tefiida de melancoifs,
anguetiosanente triste, no i@gra desprenderse todavia de los efectos

Casaly en una atméefera modornistal

IEn la oscondida Senda (23) ) 1idro de Podro-Emilio Coll, se »elata
la vieito que &1, director de Cosmépolis, hizo a Bilva cuando se afincd

eén Coracnn
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X Gtra voz, sl ojomplo og clocuente; Jocd Asuncidn Silva estd mis
apegado al poema en prosa, a la certa confidenciasl, que al cuento.
Como le intemoidn 4o coto ponorama no o8 valorativo en cuanto a 1o poce

sfay e8lo trenceribiremos un fragmento de este proourzor del modernismos

Para nuestro estudio, relacionado con el cﬁento,,' Rubén Darfo row
presonta con Loopoldo Lugones, wna de las figuras més importantes del
movimiento_ Hodernista, Su libro Pmeas meanas ¥ Xop Rorosy 1896,

un monento cumbre ael movimiyento@ Bus cuentos, disperson

en diaries y revictas del continente y de Buropa, también en algumos
1ibros incomplotos y descuidados, fuoron reunidos on su totalided por
Ernesto Mejfa Sanchez on Cue tos_complotos de Bubén Darfo, com estudio
preliminar de Raimundo Lida {(25)

?am, ejemplificar onto pammma del cucnto modornista, en o1 qua
eeté incluid.a Lugones, conviens traer & la memoris el rolato "HL Rubf",
Fo es mfis que lo hintoria de 1z vanifad de los hombrer, La situacién
creada por Dorio es tratadn dentro del fondo ¥ encusdrs humands Darfo
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juega con o} rubf falso creado por los seres humanos. Blogis la mujor.
Adends los elomentos podticos y‘?itmicassaias éiEilgﬁ, las rimas, 1&8
asonanciage denotan que ol cuentoy es dee&rgvgu pross poomdtica, eééﬁ
nde coren deo la poesfa que de la_noveia. Este cuento ~sonido ¥ colome
cumple uns do las ecnéiciones del modernismo, os docir, ol adobo de
sinestesias, Se aeﬁuestra 1a maduves parnaciana del} gaeta nicaragiionsas

Quien recorra 1@9 1idbros de cuentos o las navrraciones aiaporsae

en diarxriocs y ravistas de la 5poea denominade Ebdernistag oncontrard que

boopoldo lLugones, escanamente conoeidu como cuontista en Amérioa, uasx
ha quedado velegado en la niatar;a 1iteraria»‘ha easrato las pdginse mde

aeabadas &e la narrativa hiapanoamarieanaa

Asf, por ofra parto, loo ocuentos de Darfo, mercvedores sin duda de
un estudio como ol realizado por Roimunde Lida, en aﬂya‘odiciSn cOmplam
tfsimay so puede admirar su plasticidad, su colaridc‘modernieia; la ifie
fluencia francecea, lo eraaei&n de su espiritu angustiado - larvale no
gobresaleny sinc en contadisimos casos, casi siempre ashorcado on su fanw
tasis por tal o cusl influencia religiosa,u eeotérieé, para efreeér‘renv-

latos daraﬁaroe.

pore ese impacto, para guien busca en el cuento 1@ perduradlo de una
inquiotud que estd por encima de los tiempos, de una dpoca eonecasillada
on una tendencia lideraria, se torna materia huidiza, psrecedera, puce

carece do la fucrza necosaris para sobrevivir mds alld dol momento pars



‘bres resles®. (Batns tomados del libro los
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)

Hay cue reconccer su prosa jugosas a veces un encantaniento verbal,

el que fuoron ocseritoss

faseinante, casi podrfa afirmarse, un poems on pross, wcolorido, rite
mico, otrayonte= mis que un relato estricto, No obstanto €110 no 1lena,
por lo general, los requisitoe del cuentosy si lo logra, so ‘b@rna, como

en loe casos siguiontes, un eslab&z de 1a narratﬁ.va continental,

Al xoferirnos a Derfo cuontista, dentro del &4mbito que adored el

‘perfodo modernista, sefielése ol valor relativo de eu narracidn, Darfo

0o protendid designarse, on primer tSrmino, s8lc autor de relatos,

Los escribié esporddicementes En cambio, en Lugones ~fltimd ronacone

. tista a la manera de Goethom el cuento sﬁ.gni:t‘icé une praoeupaciGn b4
. une voéacidn de taaa su vidas LQ@G; como ningdn otro escritor, pdginas

_perdurables, que hoy o leen con la misna fruicidn de haco cineo o

seie ddcadas,

Quizds, para hacer justicia, hay que reconocerle a Darfo ol

. valor indiscutible de muchos reletos, entrs olion, algunos fantdsticos,

fonores ~supersticiosos -escribe Anderson imbert=- cuentos do
mie&og creoncios inpertidas por la lIglesias, lecturas de log Nil ¥y un
mchea ¥y nwalaa temﬁﬁcas narcaron pars siempre su personalida&,

de suyo. nemasa o improsicnable,

aunque se ¢ifié a tondencias esotéricas, nds gue a la croaeidn, fue un
huésped frecuentador de la teosoffn wcliente de HoP. Blavastsky, quien

‘en 1875 fundé una Sociedad Teosbficos animoso del ocultiems,, o un apoe

nae etrovide simpatizante del tome do la metempsicosis, "Hubo un aspece

to de la creencis on la reencernacidn que of lo tentd en prosa. Le dio

. un noobrat. “mrhememsmc al revén” Evhenoro lanzé' on la Spoce de

Mejandxia 1a tear!a 4o dioses y héroes, como mitos derivados de home

guontos fantéatﬂ cO8y DpOT
Enrique éﬂ&ermn Im‘bert). h
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‘do de los suefios®, cn by vida do Rubén Dario esorite y
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Entro los cuentos antolégicos relacionados con 6l més 0lld, sobree
Carotagy 1910, y "El caso de la sefiorita Amelia®,

salen "La larva®, Coras ¥

pudlicado on La Hacidny ol 1° do enero de 1894,

En "La larva® ~obsesiva roiteracién- on Los raros, 18963 "Bl mune
migmo, 1912,
y 1909, ¥ on ol cucnto

T ol

a8l deseribir una pesadillas en Viaje a Nicerasu

aludido euyo final os horripilantes

(*la larva®)

Quizd convenga sofialar, ya que freocuentaron tendencias parecidas, cémo
Iugones parocié originarse en "El caso de la sofiorita Amelia", ~segin (190t )
Radmundo Lidee "por lo demds anterior al Lugones de las fuorzas axtranasﬁ /

Sin embargo, oste orror de Lida se comete con frecuencia. 56 habla
de 1a feoha de w‘bliéaei&n del librey perc co ignora que en 1896 lugones
¥a habfa publicado en "El Tiempo™ y on otros dlarios y rovistas, rolatos
qué luego ,ihelwé en ol libm mencionado, Ademds existen otros, con motivos
parccidos a los de Dario jt,ﬁ.te no recogié on publieaciéq alguna, Asf "la now
via imposidle®™ o "Kabala préotica™ o "El ospsjo negro®. Hsta es una prueba
concluyents del apresuramiento con quo emitié ese juicio Roimundo M&a;
Ademds escribieron bajo influencias parecidas en la nmisma &poca. ¥ i.ugoyz’ea
on Cérdoba, por ejemplo, on "La Patria™ habfa dado a pudlicidad cuentos,

& Quidn influyé sobre quién? Hadrd que ractrear loe primeros cuontos de
anbos para eomprobarlo. '

Mucho queda para hadblar de los cuentos de Bar:t’o‘. En ¢ste trabaje so
ha tuscado ubicarlo, eén objetividad, como un cucndista do importancia,
aunQue «salve un puﬁadé de ollos, el mismo Lida lo roconoce hacia el final
de ou ongayoe Sotos qnedeg“\':e%ﬁ&%é? M{a na;;;%;—yda Lugones, hoy tan

actual como en los dfas que fue cscerita.
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Rafael Arévalo Martines, gustemelteco, encierra en en pross BUgCE-
tién y fontasfa. Es uro de los autorss mfs comprometidos con ol cusnto,
Sabo darle interds ¥y osoapa al molde corriente del m@ﬁémiﬁméii s nota o
més alta, mfc decisiva, con meyor relicve dontro de la nerretiva, Su difue
sidny on ‘ios marveles de litoratura o5 oscasai nenos conocidos ton ous lie
bros. Se lo recucrda por cus cucntos peicozooldgicos, como apunte Seymour
Nonton, "El hambrg que parecfe un ooballo®, "EL trovador colombiaro",

"El sefior Monitot®, Esoribié también novelass La offocins de pag do (

19263 dos novelas cargodes de utopfay EL
19393 uno biografia, asinismo, corons su obra, roferids
19453 uns obm filood=

¥ Yisde o Ipanda.
al dictador nanuei Estrada 'ﬂa‘fbx»am, Beeo Par.e‘ B,

La sagmm do 1o Esfinge" musstra o través do una téonica dol sute
pensoy de un rastreo a la manors Gel cusnto policial, o, mae jory valiéndose
de un disgrens froudienc, el autor sigue loe momenitos vividos por uns mujor,

e guien le demuestra que on la vide no es una desdichoda, como elle 13 J 1Y
‘8ino que se trata de wne bolle y atractive loona quo mo logra en osta jungla
- de la oxistencia oncentrar un hombre fuertey su ledn, Bl mundo interior,

+ . =~lg introspeccidne realsa la delleze y lo artfstico de un cuento oxtrafio,

sugerente, acabade, Algunas rdpidas descripeiones demucstran el poder de

- ginestenia modernigta de su prosas

Bete desoripeidn 88y 8CAE0, mONOS tensay (pam demostrativa del juego

paynastene ¥y simbolists de lom escrdtores de su tiampo,) que algunas do

Lugonos, Especialmente on Lo QGuerra Oauchs,

I.a narmtiv& de &z-évale Haxtinm £o s :f:’mndosa, tropical, eino ajuse
ta&a, fantaeiﬁsa, apoyada on su profundidad analitica en el pensamiento de
?reud.

A Jaimes Froyre, mencionado mée que lefdo en nuestros dfes, se lo me=

mora por sue poemas vf’:aata'li‘a -‘Bisr aras 1897, 1ibro citado junto a Prosm; Prow

 fanas, 1896, ae Rubén Darfo, y de Montafias dol oro, 1897. de Imgcmas.
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Su valiosa eontrimﬁn coneistié, on e} moder_r_xismo, en innovar la métrica
¥ difundir el verao libres En muestro casos Jaimes Freyro interesa camo
prosista. Mejor, on ou calidad de cuentista, notable, ajustado, %velueia«
nario con un tema quo 1uego retomarin reitemdmnente 1os eecritams de

Américas la explotacién del indfgena.

Antes de referirnos el cuento "Justicin indsa®, convione repmaﬁeir
un pérrafo de una certe de Urammos (28)

e 2114 do este despreciative nota wiemuniane; mds 2114 de los viloe
res podticos, ineTuso narrativos de Rubén ﬁaz"fa, cuya defensa nace de su’
nismo valer, sin necosided de 'agz-egai- nada, a propfeito del Noderniemo, ¥
para pmseguﬁ.r con la lifnea tramazda on eote trabajoy comviens reproducir un
£ragmonto do Mireye Jaimese Froyres (30)
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"‘&xaticia Indda™ cuenta la reaccidn de los indfgenas por los abusos de
dos houbres blencos, Hstos roban un QBMildg queman la ohoza dol indieo y
los despojan do ias tierrasg los obligan & que 1es rogalon ung ovejn,
eallmaa T %daﬁa, le dan un latigazea en el we‘tm el indics En I*“z*eyw

\.ee-éa. Zy ‘tambﬁ.én en xmgones- no s8lo 1a sinfonfa de colores del gamasig—
nicoo ¥ la mei@&lﬁ&a& del simboliemo en la %écniea del mdemim, sino .
tambﬁ.én el reclamo cocial, la venganza no resulta tremende on ol wento,
pucs queda vibrandos en un segundo Pl&ﬂ@g ente ol deepliegue coral ae los
indios que suenan sus cuernos ontre las quebrades lienando o) miés £ .
apodreamiento, la muerte de los dos hambi;’as; la eceremonia dec los ‘inaie‘s_‘,
el 3\1;»@.@:’*:%; | tmw ello me rdalza én ﬁ-s'té pﬁrmfa‘s _

N Para muestro cometidey e decir, mostrar otra nota del cuonto moderniste,
con 6l ojempld do la marrativa de Lugones, onte pérrafo 4o Jaimes Freyre

o8 eignificativot
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tolosamonte™s ( 32)

En todos los autores -salvo Darfoy Arévalo Hartfneze falta lo voe
oreacidn del asunte o la profundidad creadora de Lugonos: No obstante los |
hallazgos y los &xitos congoguidos por algunos relatoe de ectos operitores
o

ﬂuohos de allos, especialmente entre loe ' modornistess imitaron nl

‘ narra&ax- argentino, Ciortas fealdodes atribuidas 2 la poesfs dol cantor

de Odas Seculaoros fucron recogidas por otros poetas medernistas, Copicrony

asf se puede "afii.‘mar,- un estilo imohmndiblé, logrando & vecesy otras noy

algo de la exaltacidng ol rigor y el meollo de su possfas Remedaron 1o oxe

temo, su blsgueds de la vimay su prosaismo deliberado, sin conseguir cuw

bir hastze la cims de su meaor esencias Act ol caso del mejicano 'Baméq LSpos

Volarde on Susve patries Acaso, mis que on ese poems; on toda cu obras

Octavio Paz, en el libro Cusdrivioy {Darfe, 1éper Velardes Posson y Cormuda)
esoribes {33)

mismos %los vacos perdidos de la qaneioacﬁ.a- ol caer do

un_guanto on un pozo moteficicosssea( 34)
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No se eguivosa ol critico Octavio Paz ol sefialay la ovidente influonw
cia do Iugones en Ldpes Volarde. Quien les La Sangre Devotn lo comprobard.
Sin embargo, para quien conozsa la odbra totsal do mgones*g 1a publicada on
livtros y 1la que todavia estd disporsa on dierios y rovistag, no pusde acepe

“%ar que 56 lo juzgue por una sola frass. Ingenua apreciscidn, para elavar

la jorarquia de un p@e‘ta mexicano que se sintid ascm‘brado anto la obra dod
argentﬁm. Mucho monos hu‘biera acaptado L:Spsm Velemia que 80 comperaran die .
mehsiones moraies. Havia en nuestro poeta tanta wneiene:la de of misno ¥ ton
ta "soledad en la. multi*im& ur'bana"" que surge por eada uno do loo povos de 1a

"o?:ra podtica 3 en prosa c‘iel ooraa‘bés.

Se ha podide aompm’bar cdno las '*rfueg’m&s oxbrafias™ ojercioron atraceidn |
sobre los eﬁ@niat@s, hombros con religidn, poTO £altos de fou Bfo#zbrea de
roligidn, de eién-&if'ieiemo, te esotarismo, mis que croyentos devotos ¥ ospoe
ranzadoss El fataliemo es otra de las notas distintivas de Sstos. Se lo ha
podido obsorvar on Mﬂia Hartinoz, on Julisn del Casal, ‘én Asuncidn Silva,
en Jaimes Freyve, y nds adelante se analiserd que influeneia ejercioron sobre
el ospfritu de Iugones.

“ .,

Cuando Octavio Paz sstudia en ol capftulo tercere de su énsayo, Bl Son
dol coraadn, consignas

7 las composie
ciones mas perfeetaa,de Zazobra ~dasde eiento punto de vi ’ta;
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Sin.menosca%o‘ﬁara su poesia, iagravembutir-aignnas‘cualiéades‘aél egﬁgs
1o lugoniane, poro no consigus trasvaser lo mds hondo del poota nuestros
Bn ouants o 1la prosay 1dpez Velarde no llega o definirse on 61 cuonto,
nds bien intents una erémica, una prosa poética, de escasfoimay por no

decir mulay sccifny que os una do las condiciones csencisles del reolsts’

1a prosa no os descuidada, o9 dsoiry la tradaje con ahincos con el pore

fiado fervor que tuvo Lugonss por ol longusjds Quizds lo ura a dste wnn
tondoneia mdgica; un aire misterioso, de encantamionto que vive on la ;
prosca del autor rioplatonse, t
Por $1tino tronsoridiremos un pdrrafo do Podorico do Onfs, on el

que 8o hadla de la independoncia de nuestros eseritoress
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comc&da. o8 la p?e‘ iJocoidn de lugones por las obras griegaa b4 mtinae,
En lae epopeyas néximac de los helonce y de los ramams, oncontyé uns
loccidn magistral do comportamionte &tico. Ee deciry aguellos puehlos que :
fueron cepsces de conformer tales obrasy dieron una leccidn de civilizoe
cidn y de estética a los que signs.-eran los impul;so‘s_éf'x occidento d6 ous
diotados de sigloss

R o e e

"Ho_tonfa do su Eafe =oscribe Hartfn 'z_Estrada—‘ sino wn

Y no o para menos que Lugones ponesrs en la grandeza, de una opopeys
gaucha, aungus de tono menar, que podfa sentar, para ol futuro nacional
ios fundapentos de nuestra vazas Le halld en Hoxrtin Piorro, do Joud
Bornéndoz,

Poco importa acago =cuanio se recorran los ea.pitulos de E1 Poyadory

80 1o comprenderdw: que este 1ibroy sea por sf micmo, como 1o ha oceorite

Jorge Luis Borges ("yo creo que estéticamente el Hartin Plerx o8 un

gran nbm, pere queo moralmento es8 una obra baja...“) la oculminacidn deo
una otapa gauchesons

Tenbién 3 La Ediaea; 1301' eu personaie Vlisesn, es aiseuti’bie; Como o
estudia Joné Ingeniems, on La Moral 8o m%ﬁéﬁﬂ el principal personaje
de eca obra antigua es un pfearos (40)
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"Pero la astucie de Uldsen no s siompro |

gugle abusar do su in nio con fines indipnos ¥ mc

Sin cmdargo, loo protagonistas de Homero, tanto on su obra La Xifads
o %a Odisen comporten una suerte de hooafing de la cual nos sentinmos -acasd:

1o intuyS lugoness ontrafiables hercdoros,

Asimiomo, Lo L&aafda y za.-‘igunas &plogas '&e Virgilio,

FACIONy 1931), con una oxaltacibn del teme de la ganederfa) tambiédn cstuview
ron dentroe do sus sopiraciones, como una domostracién vigoross é.e 1la 'ré%a 1om
tina, como uno posibilided Ge exaltar cu oxcepcional condicidn eatétion,
acaco susceptible de trasvesarsoe a nuestro idioma {asf 1o intents) para
leocian podtica de loc americanosy -aunque se le negaran conocimientos de
latin y griego= y pera 108 ospafioles.

| Todo ello dejd hucllas en o) lugones cresdor. los mﬁltiplqs li‘bi-os
rolecionados con lo opopoys griege ¥ latina cirvan de tostimonio. Apf tame
bién Piciras Liminores

Prometen, Cocolitis,(lecciores de ostética) o un lie
brito pleno de hallazgo, frescura © interés titulado I '

Toda enta d.idgr&'i&n viene al ¢apo para demostrar aqucllo quo o) ofe
%udiesé, en ospecial, no ignora, Iiizgonae; & Veces con exceso, solfa fundoe
méntar sus oreaciocnes, Bu documentacifn en lon ensayon, suele ser enriques=

éa&om; como en ol caso de La Guerra Ooucho, 1ibro, como queda exprosado,

" en el quo so propuso revolucionar la narrativa hispancamericanay a través deol

1engué-§e;- Esto esy crear; recrear, refrescar, vivificar la lengua con vocae
blos, modismos llonoe de dignided, expméianea ¥ giros sintdeticosy hasta lo~
grar la jerarqufa que nuestro castellone, por 1o menos en esta parte de Amébe
rica he ido pordiendo empobrocido, por las transfusiones rastreras, burdag,
cocoliches de una babel infectada por 1engué.-s diversas, giros mostrencos ¥y
groseros, trafdos por los inmmigrantes decde fines dol siglo pasado hasta el.
presente, Esto juicio n'o implica, por supuesto, la negacién de cualguier aus

“téntica recreacidn que surje, con ol onder del tiempo, =y curge= en la ronoe

vacidn y fruotificecidn dol lengunje.

lugonoes buscd toatimoniar el enriq_izeaimiento do 1la lengus en unse poblaw

cidn cosmopolita, para filtror, para inyector tal vez con unn prosa limpia
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¥ tapar tanta cursilerfs, tcnfo vicio &asme&i&ég _tanto “gauchiparla® o
Wg@&mgéyarla“, o través do piginas ricas.on su f@?ma sintdeticoy on oreae
olonesy cuando la lengua no brindabe la oxpresién adecusds o se empobrecia
por faltas de auténticos cresdores. Acaso para exaltar el sentinionto da
patria «una fo que jamds 1o abandond ontre todas cue docepeionose a través
da figuras de héroon anénimoe 0 no, aignoe de su tiorra QQ 11bsrta&, 8o
ocupé una y otra ves dol coraje y la hospitaliﬁad« Tionen éstos on Lugonos
un defonsoy incuestionable. Aei‘l@ domucstran fuchas péginas suyas, asf lo

tostifica su ooraje personali

Quﬁaﬁ=haya recorrido 1a'“opera omnia" =Como £6 sucle esoridbire de Lugonés

podrfs confirmar lo expucsto. Cuando se»llega a releor detenidamento sue nuove

ousntos oricllos o montafeses, escasanonte conocidos, por no habér s1do rom

cogidos en 1ibroy de inmediato surgo ol cotudio ¥ la r@iaeidn de estos con

Romanges dol Rio Seco.

Panto 109 asuntas o o1 Znbito anec&ética ¢ histérico se relaeienan
con les cuontos, Es yosible que Zugﬁnes empremdiera wna obra conjuntay o
easi simulténea, cono era su costumbreq En unos y otros se exalta, es ebvie
manifastaria, ol hondo espfritu de patria que albergd siempre.

Eamaeewﬁa que s6 entroncan romancos oon rarracioness Bs que, on el
fondo do la trodicidn, antes que ol cuento g0. denoninara’ asfy la poesfa = -

aease picae ostuvo ligada con su asmwnto al rolatos Las historios edxdmotros

'en Hbmera_ espeaialmenta aquellas que pone en boea del ciego de la Odisea

dionen la forma poétiea, pero bien podrfa, més alld de la versificaocidn,

tratarce ol micmo asunto en el cuentoy tal ves, a posar de la doscripeidn,
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en ol "cuento largo®s

De pasoy conviene recordar gue hay dos cieg@s en sondos librbs
de lugonecess "Bl acfior de Renca®™, en loo Romances y ol uampanera, en
Lg Guerra Gaucha, '

Aquellos, aﬁistcrias‘hnméricaSa aeéso,por deterninades descrips
ciones y atonidnionos a ln definicidn del cuonto, cmcapan aparcntemonw
%o a su molde, podrfs ealificfrselos como relatos erté'saaylo cuentos

largos, mis quo
- monte,

gvelas cortas, como &0 los suele derominar técricom

En ol siglo diecinueve (XIX)y los roménticos (Campoemor, Hufioz
do Arce) traotsn leyondas en verso, Aef lo deja establecido Baguero
Goysnes. (42)

Ello viene al case para demostrar gue los asuntos de los Romonces
bien ce amoldzn, co ajustan al eptasilabo de la lengus popular, & pesar
do la rimay o la donominacidn de cuontos lergos. Suele hober personas
jor secunderioe, pero son pocosy puen quedan esfumados, al clarosouro,
oomo sombrasy o breves trasos, donde asoman 6l perfil com la vaguedad
d¢ 1a imagen ﬁeliﬁeaﬂa en una moneda clicica.

81 osto fuera discutible, es decir, si separdramos estrictemento,
&1 cuento y‘al versoy habria que negar la teordie de Baguero Goyanes,

cuys tesis expresas

Tuestra obgecién a Baquaro Qoyanas consiaﬁe en rechazar lo apro-
imaciﬁng por 1o menos en lo genoraly histéréee, a la "poesfa 1frica®,
- ¥ counfirnarla como cortosd, aagﬁn 1o quo antecede en ostan obsorvaciow |

nosy & 1a "poocfs épica.

| Cuando s¢ lec el cuento ~asf sucede con oetos 4o la tierrae se
abares su contorno de un victazo como ei fuera un 4rboly con la novela
sucede io eonﬁraéia! go tiene la percpoctive del bosgue, poro dentro

de olle, ol 4rbol, se vuolwve uh.acaiaente, on la intrincada ranazdn verde,
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Bsta ¢o la diforeonciay %ol vesy y'por‘elle‘Eug@nas'préfiria‘t@atﬁ?

el asuntc en vorso octosildbice, fécil.al ofdo popular pars 1a retentiva

de la memoria, poTque el tama excedda ol euanto, incluso ei_cuente(lerv’f

¥ no daba en la elave, acaso menos ambmoioso, que distingue la gaveig o

Tamdidn hay r@maﬂcé@wqﬁé:cu@ntau tébnieamenﬁe con lo propucsts en
ia tan maochacada precepiiva, ¢s &ecix@ oxponicidny nudo y desenlage
(Baquero Goyanes)s

os tomas suelen sor hisﬁgriees‘a lugnrofiosy pertenccan al pasados
Si es oierto que émzeu@nta tienefpor finalided la verdad (Vert Do Poo a3

Kafka, por Mario Zamaellatti {44))s on Lugones 1a verdad histdrics entd on

parte o deeapareaa o se ocults tras los romences quey por io gensral; 86
origﬂnan en hechos r@alaa, pera 88 @ngrandeeen con ou exprepividad creae -

@Ol‘a‘?u

7% yaesia, no hay dudas, asﬁé on 1a zona intermsﬁia, ontre ol ocuento
y"la navelaq Yo es prosa pméticaw Tampoco o8 fantasia. Sin embargoy quiena@

eaeriben vezscs.antre ios Hbdernzst&s tambidn son apasionades del relaﬁea

Asf Rubén Darﬁe, J@imaa FT@?TG@ Idpez Volardes OGutiérros Nﬁjera,

1eayéldo Lugones, Ehviquo Larreﬁa, Enrique Banchs y Bbraoia Quiraga, BN

que esue~ﬁltim9, despude del 1ibro de poemes log ar: dow

cididemente entrd en la narrativa con ontrafiablo vocacidu,

&1wqora““

Los temas de los romances por lo general ostén on ol mismo Ambito
&évlas‘ﬁuave\euentos montafieses que nos ‘ocupans El ostilo, 80280 mids cude
dado, dospierta, nieauéréaae la praaileeoién &e los meﬂerniata@ por o1

scereanionto de pross ¥ vorsos idéntica sensacién esté%ﬁea.

8 nos-ref@rimcs al lenguajs de les-mu@ve‘buanﬁas ~-diz, apéécye'éé

dice est t en la litoratura tvadicional a-aaﬂala. Consérvase entre los

‘campesinos de Amériea; al igusl quo vides tfpica expresién aveaiea del
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longunje indecicdy de la indecisa lenguo del siglo XVI,
En ¢l cuento "La Tigrera“;, Ingones pono on boca de un paisano

optn fracos

"Tossssdimonars do gue son angolitos, pues eriaturae Anocentes®,

(46) sefieda a propdeito de osta oxpros |

aidng dmanam, *%r. Prwem. “Cusndo el cblera grande -=dice yo era

. pequefia, Tuvimos gue huir al campo. Liovia ¥ ol calor ora insoportable

aguf, Creo que ¢so @imand la peste, (Do uma entrevista o la sefiora
Rafacla Sanchez de Candelari, oncisna cordobesa de 100 afios).

Argumento y 1enguaje indican que los Ro nances do Rfo Beeo ostédn
‘mais ceres do la nerrativa que de ia descripeién, Buganes, en sus eotrofas
oetasmlé’zbicae; &8 parto en eote tipo de apreeiacién del paisajo. Acaso
egtuvo mio otonto al pezfeona.je que al' esconario, cunque se ofrezea de
contfnuo, como fuente de referencia googrificat Rfo Seco.

En cumbio, detrds de coda cuento, que pareco dirigido & un sudi-
torio silenoioso, tenso espectants, estf el atento recreador que os

&ugcnésw_ Sus temas -como suele ocurrir on otres libros suyos, asf en

no tienen mayox apego por la orig&nalidaﬁ, ef on

cambio, on la manera do %mtario. :

Un sencillo argumento, una andodota, une referencic, un rocuerdo
montafiés, con mucho sabor eriolle, lo sirtve para redondear un reiato,
Acf on "El burrito sorvicial™ 4ritase de un animal que sirvid o un gode
logo escandinavo y que on agradeeimiento .par los servicios prestados n
8ste, el patydn Qe la estancia rasalvﬁ.ﬁ prominrlo ¥y lo jubild para toda
su vida dédndole por porafso ol slfalfor, '

El cambioy "El gato viejo", un barcino baldedo, con mucho apego
a Ylap easas",‘ que no pusde tener su comiday como todos los dfas en la

cocina, validndoso de uia maullido consigue que ur cachkorre de su erfa
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atraviese el patio ¥y bajo la lluvia, logre el alimento, un conejito de
matorral, y se lo entregue carifiosamente a &1, el viejo gato, que dew
voré su presa con sus "dientes romos¥.

#Cual®, por otra parte, sefiala la abnegacién de un perro cabrero que,
salve su majada a la que un ledén ¥ su‘oria diezmd en los atajos montafieses,
Asimismoy *La Tigrera® entre el temoxr familiar y el espiritu came

pesino supersticioso, ge refiere a una nifia, menor de siete afios, que en

. .ausencia del padre y de la madrey juega con un tigrey al que confunde con

un perro,

"El perro flaco” muestra en cambio la fidelidad de un mastin con

'su duefio asesinados Este ha gido sepultado por el agresory el perro no

~ abandona el lugar donde :se le enterrd en campo verde;imoviéndose apenad

entre las matas.raquiticas de ‘los arbustOSjlogra‘que los troperos de unas
carretas descubran el orimen. Finalmente muere sobre lo tumba del que

fue su amo.

"*E1l vecino®, es&rito.por‘iugones, en un tono ‘sccarrdn, describe las
aﬁdanzas de un zorro —Juan, todos son’ Juanes, como el carancho &s don
Rosa ¥ el sapo fio Bailén™= avecindado enire los péjdnalesipréximos a las
casas, Murid allf, por haber ingerido una dosis de.eétriﬁngna.‘destina&a
a un puma. : l

e C@mpana“, uno de los cuentos antoldgicos, junto a “Sangre-feai“
¥ "La mula negra®, relate el acontecimiento on el pueblito y en el colegio

de la fundicidn de una campana nueva, tradajo que tiene a su cargo un

extrafio personaje que un dfa pasd por el pueblos

En 1o Mula nogra® se vale Lugones de lo acontecido a un paisano

" $ullido que reconoce una noche; por el rebuzno, a la mila negra que pers

didé hacia mucho tiemp5»

Por dltimo, “Sangre real® memora la grandeza de ‘un oéndor que no

abandona su guaride donde estén sus pichones, ni ain herido por las balas

.del cazador., Se lo deja vivir por guapé, por su‘valentfae

4
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Do msneras condensada ge han ;smlido apx'eciar los argumentos do los nueve
cuentos de !Lfeopol&o Lugones, “El Burri%e Sez-v&.eial“ o8 un ojomplo. A troe
vés de la astmcturu &01 rolato surge ia técnica empléads por Immnesa pos
desarrollar su narrativa,

Bete cuento consta do cuatro partes, de primera intencién, deslindadas en
el rolatoe Fr la primers hay un diflogoy provia desoripcidn del paicajey

\

entre el viajoro y ¢l mayordsmo. Lo presencic del junento en ol potrerillos

El ejo de la miac&ﬁn entre la primera ¥y lo segunds porte estd dade por
esta fraset sse%contéme o qué obedecfa oguella predileccidn del patrdn
ancente 4o

&uidu ora el escandincvo? En esta segunda parte, se sobreentiende que es
ol mayordomo quien relatay e decir transmito una hictoria que ha meaig

0 pasade pare el mudo de la onboiota,

dos Eate es, agul so cumple gl tiomp
eon‘ un comienzo del cuento ownl »ya &6 ho hablado de 12 fusidn de los olew
montos do &ste con aguellos tipicos del cuento escrito ~lngones introduce
1la primera oracidng ...."Sunade quo afios atrds 1llegd ..." Hay, tam‘bién, dene
tro 4o la explw&ei@n pra‘limim gue correspondo a esta pax'te, alpunas OB
ciones admirativas que afiznzan ol relato, fugozmontey con ir&nma. .intem\

oidne "jMire que son Gescaonsalos los doctorostes $Pn qué lengua se entone

dfe el cscendinave con el patrén? Pues, en froncés. Aquel hableba poco ¥

ningin cestellano.
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Bi hay alguna cemejonzae, alguna otra versidn aproximative dol personaje,

habris que reeordar, ¥ la asociacién surgs do inmediate con aquel Mictor
Inglés & Hocosy de Benito Lynch, escritor que Ingonos

domos, de E ;
rospetaba porgue, juatamante, era un auténtico conocedor del campo do 1a

provincia do Buenos Aires, lejos de osos Raauchiparias® woe su t8rminom

tan semejantes sus trabdajos a esos ridfculos autoren que ereen hacer lone
guaje nacional con la utilizacién, al menudeo, del apbatrofo,

Histor Jamee, en esto caso, no tiene un boyero como Bartolo que grites
tHireny qué carnaval de hombre! Sin ombargo, su deseripeién, la pintura de
ente "gedlogo"y de cste "doctor" que querfa emplear sus tres mesos de vatae
ciones weneofiaba ¢n la Univereidad do Buonos Adres o Cérdeba como yrofosor
contratado o visitantew pare estudiar las piedras de la serranfa, oo rdpida,
fugas, pero prociscos

Dentro de oste sogunds parto del cuonto, adomfs de ubicar sl personaje, o
completa eu retrato con alguncs ngregados =que coontfion le ovocacidn de
me%er Jamete roforente & su ves%imenta, uteneilics que earga%ﬁa sobre ol

nura menifestada por ol snimel uuandc;. en una apozﬁ%ufnidaa, el encandinave
wdon Otto~ o dospefi6 y quodd desmayados
Veanos esa complementacidn del gedlogot

Hoy aproximacidn on ol pordonaje, pero de ninguna manera influencis come
auee&%\jccﬁ otres relatos do Lugones, originel, pero nunca czleosy aungue

sus lesturas fueran slltiples y variedass
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Quien no yecuorda le haogafia do Platero y Yoy do Juan Ramén Jiménezs Loo |
andangzas del buryito ';@Plate’ro, hﬁrrito nfo que llevantc mi almasg.a"ﬁ?@r '
los caminos de Moguer, Ine&iﬁabi@, otra ves ol rocuerdos cin amhér-ga NS G
tro pollino moﬁtzfxﬁééé‘ éra ie%oz&;, comfa chala fresea o ofseara de sandfas
~"bagurenba por ahffe, como escribe lugonesy y pavecfa entonder o lenguom
Jo joroglffico del escandinevo que con paladras tiermas lo mondeba & Aoy
nir, Bste es menos dulzén que aqudl, se trata de un borrico criolloy acose
tumbrads al lugarejo agreste pero también carifioso, llogado &l cagoe A vecos
solfa empacarsey no hadbfa guien lo sacara de su porfieds cmpacaduras & vecos,
e6lo un torrdn de azdear consegufa moverlo. Otras veees, socarrén comid era, .

ni eso hacfo que caminaras

el _cep richo"e
Habfa ontre &1 ¥ ol escandinevo, como se nota, la misma voluntad servieisl
que entre Platoro y Juon Raméne A contiruacidn so dofine ou acoresmionto ol
hombre ¥y =6 pone on duda la “ealumnieda inteligencie de los asnos™i

Sirve do nexo nsrrative para la torcera parte, esta oracidn, tambidn romedo
de otra parecide -torminabes quo pertenece 21 género mis antiguo quo memora’
ol hombret el cucnto oraljy aungue no ee 1o conociora con esto nombrey sino
baje ol signo de ejemple, apblogo, leyende, historic, relacidng ess"Conclufe,
entretanto, la exploracién y torminaba las vecaciones®,

Bl escandinavo quiere cxpresarle su roconocimiento al burrito. Con ingonuidad
pide a Don Alejandro quo le oxplique eénmo puede hacerlo ante tants 'ﬁ"i&e‘l‘iaa&;



4
/'*\

hH

Bs entonces cuando ol -ostanciscro decide ;}ub‘ilaﬂo pam toda 1a vida on

6l alfalfars

Asf so completa ol nudo ol ocuentos Una frase més acorca del motive sine
gular quo agracié al borrice, a cuya raza los toea un destino tan aporrea=
doe« Sin embargo, dol protérito, ‘_:;.q@nes retorna al presento. Otra ves

ql viajero § ol mayordomno diaiogan. Bl gozne estilfstico que une la

_ fercera y cuarta parte es dutos

W ,fftl;e/

| Jdonoio de los campos®,

Do ostz monora indica ol momonto on quo so cortd para ol lootor &1 hilo dol

iiozépo ‘pasadoy 65‘%0 60y do-la torvera partss 166-:9@2‘8@?1&3@@&9‘55& ahora A
gauf conversando, Asistimos a un protéritos vivimos con ol escandinavo,
Don Alejandro § el burrito en hictoria, os deciry M..econtéme o qué obom
decfa aquolla predileccidn dol patrén ausonto.e.”

Ah% estdy on este instante,
to, juhilado el animaly on ol alfalfar "que dede sor ol paraico de los
jument@s" Un péjam &0 ha posada sobre ol anca del aomil&n. Una droma

on ol presenta, ~en la cuarts partes ol bursie

:'emata el ‘cuontos

La frase finocly ol cierro del cuonto pudo ser &se. Sin embarge lugénes,

- que conocfa con técnica acabada el docarrello narrativoy lo rodondes de

esta formas

Todo 0ll0 se torna asf innccosario. & lo largo del cuento el &e‘aprémiimie;h

- toy la nodlesa cabal do don Alejendro estd patente. Pues, gpara qué ine

sistir, si yo se sabdfa por ol burrito, alif dornitando, con el vdjare
sobre ol ancsy que ol patrén habfa cumpiide su palabra?
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Estos finales inesperados wque tambidn estdn en la @Saa&a'ﬂel' trointa
en 1os relatos de B;;raci-o Quiroga~ son roitorativos, Asf en "La Cone
pana®s Acaso ol autor proferfa ese Tinely ruy del cuento oral, nfs qus
el circulo perfecto del cuonto ‘1&%9&&1’1@@‘ Puos 1;! Toclomomony cin atow

. nuanten, ¢l modo de coneluir un euento do esta manera, y olvidemos que

esta Witimo etapa de lugones le exigln cu caei total adhosién el cuonto

eriollo, e decir, del fogbn del. descanso montafibe;

Lugonos con admirable claridad ha desarrollads oste cucntoy el lector es
atrapado de inmediato por 1a andedota, por la tornura dol ‘burri‘bo. Acaso
ni repara en ol adjetive del tftulow Yoorvicial! enlifica al sustantivo,,
al diminutivo, Sérvicial es en el campo y en la montafia quieny ein reparay
en :smrificips, £i nog reférimos 2 personas, ecstd al sarvicioy humenamento,

do los dendes Sozyicial es ontre los animales, aquél que colabors eon las

toreas dol hombre, como en este casoy ol "polline vojonodn"y quo ayuds ol
goflogo escandinavo, ¢ incluso no 1o ebandona cuando se dospefid quodéndoso
desnayado, ' _

Prosento y pretérito juegen on la oceidn delzrelam. Cuando se presentan
a:t via.,jem ¥y el mayerﬁemo 10 haceon on eso mstante, on o8 momento, ats 6=
ciry ghora, Pero, ol meollo dol aaunto, la anéedotay lo sucedido pertence

¢6 el pasad 10, 1 eierre del auenta; otra vozy cntd oolooa.a,o en ol grasente.

DIMINUTIVOS

En muchos de estos cuentos, Liﬁg@n'es ka gido :mﬁ-‘w% al ﬁimiimtiva’. Tal 'ﬁfez i
1s ‘temzm le ora necosaria @aﬁ voloa? su vivenois wacaso recuerdo do ine
fancie montaﬁasan en los relatos qu.e comentamoss En oste caso, en "El
Burrito Serviciax", hetios anotado aj gunos do olloos

1) *El durrito sorvicial®s ,.-_”."'en o1 yientitp misterioso aungue pafe;sia'
Jevantar ol campam"ﬁ; ++2"yo nismo mé ae‘ba;ba el habitual ;gz;teei#qiga":i



;.‘W que s odquirid al afectOses™$ sos"tirando su cargueritosss™s
ses®volvia de tardccitasse™ wes"oo refioro o este animaiite
trinada vibraoidn do glembritosss®s (47)

o & a"’ s “oon

En el cuonto, la acoidn ripioss de la novela, como denominsba o este tipd
do narracién Horacio Quiroga, prineroy y queé Jorge Luie Borges califice

- $ambiéng

g ‘rga}nte}.sg n (48)

‘ehora no tiene cabide. Ee deeir, ol cuento es redondo como un eonetm Bu
tonsidn ot brevisima y se lo pucde leer de uns tiradas Por eso poco in-
xaaz‘ta que log personajos sean uno 0 variose. Agquf sn ol caso dol cusnto
Qué analizamoa ~"El turrito servicial's ellos sont ol via:]ero. acaso el
esceritor, el sutor que escribe ol cuontos ol mayordomo, quion relata la
anécdota centraly el sabio essandinawd, ol viajero que viene & nuestras
montafias & ostudiar las piedras y lo acompafia on eu cometido ol burr:l.taj
el patrdén, don Alejanlro, presentado con dos ¢trazot naestros de lugones,
como el tfpico patrén de 1z sstancia vieja, segin 3o calificaeién do
Bonito Lynch en E
pz‘ihc&pms de gutari&aa, do or&a{nj de honestidad, hospitalided y tembién

 Bptanciero {es decir, on 81 se pueden aprecier los

- | entraﬁam’e carifio por los anﬁ.ma?lesg Act cucede con el protegoniste dol

. cuento, o sea e}. turrito; que don Alejendro ,ju‘bila ¢n el parafeoy, o ceo

on el z‘aﬁmlfar).

Lugones cuele emplear en estos cuentos eriollos o montafieses los enclfti-
coss Asf on "La Campana®, en "La Mula Negra® y en "El Burrito Servicizl®
Rete monudco del enclitico le viene Ge su roiterada lectura de las obras

do Bermiento, Asf en ol cuentd que ostudicmos ~pandfdbsloy olfatedbolo,

- megnificdbase« tiene por finalided ia de quebrar la monotonfa de la prosa

chaca, rei%erativa Ge verboy sustantive, preposicidn y adjetive. Adenmds
evita, on cierto modo adhorida a la plasticided ¥y ol ritmo, co 1o oxigid
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& lugones la tondencia modernistas Para ello, -mls alld de e’is%s cuentotie
hey que ostudiar ol lengusjo y ol estilo de Lo Guerra Gauches

El rofrin, «me lo confirma Loopoldo Imgones (hijo)e aludido en el ouonto
acorca del mato es conocido en las serraniss cordobesass "yo micnmo me

ceobaba ol haditual
le conconante o golo, soglin eu letracees™ Y I.ugonee haco gala de ou condve

tocito 4o Bartolo, como dico ¢) refrén, para cacare

cimiento popular del mate. Progigues ®

dol_odificio.ss"

TERMINOLOGIA

Sablén de un patio « Loica (volido de 1ofca) « gorrén « pips braserits -
manoaredn « capotd -« aparejo = bozal « basureshba « cebestro » varillaczo -
TUChO « £0Carrones « alfolfay « matungd « cmpacera « aporreado

golleorfa =

Bl paisaje montofies ticne ceopocial importancia, aungue esté presentado
fugazmento on ol cuento, La madrugada de la primera parte tiene la misma
dulzura de suc poemes de “El Libro de los Paisnjes™, “Salmo Pluvial®,

Las nochesy noches estreliedas, sin las furiosas tormentas de Lo Guerrs

Goncha, guardan la serenidsd clécica montafiesa. Ios pdjaros evocon
tambidn los poemas que lugones les dedicdy o slgunas 1fneas do su
"Poregrinacidn o Tucunén y Salta®, 1894, o dos o tres trazos de ecu
Elopgio do ‘
Las imégenee, pocas, pero definitivas, del cuento son otro hallazgo.

Lea"'.

Estas espocialmente son yisualesy peisaje de madrugada, el alfalfar,

parafso del burritéy lac noches montofiesas, Olfativass ol gusto que dose
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pierta el esoanﬁimavm on el burrito por el terrﬁn de azucary con él Vo
ee 1a obstinacidn del goloso animals cuando ol burrito lo olfateaba,

VAuﬁiﬁivass el cante de 1la calandzring ol crujide del patios la pishds

cautelosa del burrita, ¥ el resuclie del animal sobre la cara dol ose

aanainavo cuendo éste vuelve en efy dospude de un deemagos

R—-—-—&_'

ﬁuchus de los primeros relotos deo Laapolde Luganes estén unidoe a
81 concepeidn podtica. Ls iﬁveltigacién a propeito do oste trabajo se
ha roalizado ea‘aiarias~y rovistas cordobesass alredofor do ‘1893 ‘que pue
blieé en "PenSamiénte Liﬁre" "Iha Libertad y on "ha Patrial Dste d1timo,
ayarecié en la provincisn mediterrinea dirigido por Angel ﬁg kvalosy die
pu‘hadc entonces ¥ docentes BEntre loe colaboraciones hay un cuento firmade
por Gil PQZd Laapal&o Lvgones, como se cabey utilizd ese psouddnimo muches
Vecesy incluso se lo menciona ¢n la conocida carte del poeta cordobés
Carlos Romagosns Tam%ién -y onta es 1la nota ruevoe hay un anténimo de
@il Paz, es-decir, sus articulos belicosos, de Deleay los su@eribia Gil
Guerra, y el contrasts ests marsado, También on la rovista “Buenas Adres®,
do 1o capital argentine, firmé sus eri%ieas como L&piz Rojo. (49)

Aqa&1 éuen%égraeaso uno &e los primeros, con lio queﬂsa‘pruéba‘qué‘ »
pocsfa y relato marchaban unidos en &ugnnaéj {titulado "Pogando o 1a gloriat
«ﬁtéimﬁe pero cmotivo relato on que une Joven de este sociedad, buscando ol
singular alivio <86 les en las péginas d-1 diario, transeripciéﬁ que hizo
¢l 10 de junio de 1952, en "Log Princi@ios", el Dr, Emilio B, Sénehez; con
el tftulo de "Un tranco sentimental én la primera juventud de Zugumes"
que siente on la misica para leo exaltacidn Pobril de la tieie on que lane
guidece; quede muerts un dfs sobre ol piana abierto e impaaible“, eﬁseﬁan&o

la larga &en%aduma de su teclado como petrificacidn do curcajada }istérica"

En diarios portenos, ~"El Tiempo®, "La Montafia" y "Tribuna"a 68 donde,

a pertir do 1896, Iugones desperdige cuentos, PoemaG, notas orftices y are
%iaulos de polémica, -

Entre sue prosas ostén ~aungie unas pocase lae llamad&s “fam%asfaﬁﬁg

dstas careceny por lo g@neral, de aceidn, por lo tants no se le puede doy



A

49 | '

la categoria d¢ cuentos. Llevan, -zungue no todas~ ol titulo de El Hi;“
sal Rofjo, “Asf hahia 1lamado Lugones a un 1libro que nunce se publicd, :

E) Migal Rojo figura en la anteportode de Lag antanagﬂdeIAOrc camo

obra rochagzada por 108 aditores®, (50)

&

Pranseribimos %extﬁalmanﬁe'dieha,fagtasigi

EL MISAL ROJO ~Salmo

de_rosa, 1a espuela de dientes de oro muorde ol ijars

Soberbias lo: tfinica blone

El monto cae ensangrentado de escarlatas

hasta Ja cole, cuyas cerdas de nieve son plata bajo el fuemo del
gole '1

Lleve en el braszo desnudo una pulsera, que s una entipus diadems de

del sol.
El_fondo es un cielo de szur de<ﬂgoteasis, abierto a majestaﬂes do

JZriunfo,
El dfa hs pucsto tods eu gloria en ls espada que empufia 1n gran
candente ocon sed de lluvias do oro".

Virgon, como una largs lengu:
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Jun%e a cotes relatos de los primeros tiempas, es decir, aguellos que
corresponden al perfodo auvoril, estén otras prosas Juganianaa, entre las
que @ cuentsn comentarios de Jibros, editoriasles ¥ créniqaa pariaafsticaso
Eé'séﬁideﬁué‘Lugones.saméﬁ so deolaré escritor, ni poeta, #ine simplemente
?éricdiatai : 3 . T

..... ) Kl

Ea curioso, pero el relaxo on Lugbnes S8 uamn una aarpiente que busca 8l
canzar £u cole con los diontes, Es deciry %ay un reto:ne sabre sf miemo,

en esta. case al motivo ﬂ&@lbhﬁln ’

Quien compare %emas wclaro que el egtilo es aemaaiaao barrnao, unVGdQBQOQ
nodernista on sus primeras anos, v sencil&a, extrema&amente despo jado en los
ultiQQEm se ancontraré con un’ retorno 8 1ae fuentea, como si estes manaran
¥ corrieran durante toda =11 existencia b4 lusgn, desuribian&a uﬁa parﬁbala,
retornaran al arigan. B

El argumento criolle de algﬁn cuonto primerﬁzo (“La Fovia Impoaibie", 1898)
sin ser preciaamenta una reiteraci6n argumental, esté tanbién dontro del
sugestivo dubito de lo zuestrog ("Los Kiries do la Muerte"), alojado de 1o
entrafisble, se le aceréa en la sugestién de la campenaj 0, tal voz, 1osl¢uaa
dros serranos, 4é sué dltimos relatos; Asi éucede con “Sangra Roal" o *la
Mula Negra" o, procisamente, ‘con “La campana“ o

Tonta ot la fusi&n, soglin afirmamos, de poesia vy rela%o, tol s su acerca»
miento, que Lugones no puede preaaindir a menudo do metiforas, sinestesias
(&pren&idae on la escuels paxnaeiana) 0 de sinbolismos (musicalida&es en
pérrafos completos) que 1o vionen del simboliemos

Esta metdforn, arrancade do su poesia, lLugones la utiliza con reiteracidn

s
en su prosa’

“ElL cerro azul estaba, fragante de romoro,

L en los profundos cam éﬁ,silbaba,la,'gz&is“
{"Plenitud®) (52)

L4




-~

x /

Y en Nuevos estudios helénicos, se lees

L primer;maestro fue un jilguero gue cantaba

en una soledad profunda y azul".

Esta idea estd enraizada en Lugones, pues, ademds del "Salmo pluvial",

figura en la primera parte del cuento "E1l burrito servicial®,

Lios asuntos en los relatos de Lugones son diversos. Van desde el motivo
lugarefio(" E1l hombre muerto") hasta una historia relacionada con la secta

de los asesinos en Egipto ("El Puiial").

 Lugones fue un buceador, en su calidad de hijo del modernismo, aunque

luego lo desdefiara, de la vasta gama de temas exdticos que conformaron
esta tendencias helenos, (es sabido el afdn de Lugones por traducir al
castellénovlas dos epopeyas homéricas)s latinos, {vertié a nuestro idioma
algunas églogas de Virgilio); italianos, (Dante y Macchiavello no le fue-
ron ajenos)§ espafioles, (el tema de Don Juan ejercié influencia en su
narrativa); &rabes, (se 1o puede comprobar en la coleccidn de Cuentos

Fatales)y o sencillamente apegados a la tierra (Agueda).

Los tonos,; por lo tanto, son miltiples. De su prosa cargada, juvenil, en
la que se encuentran rastros de Géngora y Quevedo, Lugones marcha hacia una

blisqueda enriguecedora del lenguaje en La Guerra Gaucha, para concluir

con sus Ultimos trabajos, adscriptos a un despojamiento total de hoja-
rasca. Arrojé entbnces por.la borda toda la carga excesiva, el lastre in-
necesario. ¥ los tonos enuriciados van de la nota de sus primeros tiempos,
vagamente fantdstica, acaso reminiscencia de "Ligeia", de Poe, como ocurre
en "Luisa Frascati", hasta otros motivos relacionados con pasién a los
episodios nacionales donde, por lo gesneral, los héroes qué Juchan contra
los realistas son andnimos hombres del pueblo ("Al Rastro")$ algunos

transitan por el encantamiento y amores platénicos y demoradas bellezas

de solteronas en los relatos de "Lunario Sentimental™ "Abuela Julieta"
¥ "La novia imposible" hasta los cuentos nativos entre los que sobre-

salen ("Cual", "El Vecino" y "La Campana") que no alcenzé a recoger el

libros
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Falta, en esta enumeracién? qonsignér la p#osa en la que se cuenta

algo idilico, en la que se fija un instante de la vida, un acaecer en
los breves afios de los adolescentes, por lo general, montaﬁeses, Agf
sucede en Cuentos, 1916, Entre los jévenes desmbulan mariposas, pdjaros,

perros, cabras} gallinas o se percibe el olor de la flor de durazno, o

la fragancia de las manzanas, Hay ancianas que cuidan nifios huérfanos,

padres severos, peoncitos ingenuos pero eénamorados, que se encuentran en

pastorales idilios entre las serranias. Algo tienen estos cuentos, -un

tono pocas veces repetido en la narrativa de Lugones~ que producen una
impresidén lejanisima vinculada a los de Catulle Mendes, gue tanto influyé

también en la prosa de Rubén Darfo, cuya similitud con Les oiseaux bleus

(Los P jaros azu]es) es evidente, si se comienza por percibir el adgetlvo

azul, al que fue tan afecto Darlo y toda la gente del modernlsmo. Lugones

ademids del azul se slntlo atraldo por el roao: El Misal Roao, tltulo de

un libro que no publicd y toda la enumeracidn de este adjetivo que apas=

Trece en su brosa.

Los ritmos, destacados én La Guerra Gaucha, también estdn en otros cuentos,

Otra vez, vuelve como una obsesidn, el acercamiento de poesia y relato,

Para demostrarlo bastan estas lineas dél capitulo "slerta:-

"La tormenta rezongaba v sus rezongos rebu]llan brutalu

mente atragantandose en retumbos"

También hay aliteraciones no solo en el verso, sino también en la prosa,
Ello, més que en los cuentos dispersos, o en los que alternan con los

poemas libres de Lunario Sentlmental, estin en la Guerra Gaucha.

"En la nopa de luz de la siesta rielaban largos temblores"

("Sorpresa)

Lugones, como se sabe, fue muy cuidadoso del idioma. No buscaba el puris-
mo, que no es mds que esclavitud, sino la fuerza idiomdtica, la conser-
vacidn y revitalizacidn de una lengua en la que los maestros Quevedo y
G6ngora ~pues lugones desdefiaba la prosa de Gervantes porgue estaba eg~

tancada en la chatura del siglo dieciséis~ le dieron dinamismo ¥ limpieza
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clisica, es decir, brillo, esplendor actuals

"Pureza y purismo son cosas diferentes. la primera sig-

nifica respeto al idioma. El segundo servilismo acadé-

mico". (53)

Algunos enfooues del verso, asimismo, se repiten en ia prosa. . Se repiten
en cuanto al motivo —puede ser oriental- aﬁnque difieran los argumentos,
Asf sucede con "El Romance del rey de Persia" (dedicado "Al emir Bmin
Arslén descendiente de los reyes persasﬁ), o con el relato "Nuralkamar",
cuyo motivo central se relaciona con esas historiaes de Medio Oriente a
las que fue tan afecto Lugones, O el articulo dedicado a "Los caballeros

del Pufial" o "La orden de los asesinos" que se fusionan intimamente con

el cuento "El Pufial", de Cuentos Fatales.

Estos motivos orientales, que tanto lo acuciaron, fue una constante
repetida a lo largo de su vida. No solamente en sus cuentos (los recogidos
en libro o no). También los traté con el sentido del ap6logo, como en

Filosoficula, donde la intencidn doctrinaria es evidente. Asimismo en sus

ensayos sobre el idioma abunda la bisqueda de terminologia de origen

drabes

"Bajo la fe de los primeros historiadores de Indias, cuya

inseguridad 1&éxica tenemos comprobada hasta la saciedad,

¥

"jemana" seria voz caribes "ihuana" o "iuana', semin el

Diccionario. Vale la pena advertir que animal es "hiwdn"

en érabe" °
(Falsos Americanismos") (54)
BEs interesante, como demostracién de su bisqueda, cédmo Lugones
insistia en rastrear el origen de los voca blos, incluso en los més

conocidos, Véase este otro ejemplos
/

"Segﬁn,la,Académia,,viene de Cérdoba, "ciudad de fama en la

 prepa:aci6n de estas pieles™: y yo afiadird que de muchas

otras, mis lujosas y peculiares. Pues bien, no. Es simple-

mente cordubin, cuero adobado o curtidos como se dijo




5y

antiguamente’, (55)

Por supuesto que serfa largo explicar estos y muchos vocablos néds,
en los que Lugones rastrea su origen, corrige a las autoridades del idio-

may y rectifica dudosas procedenclas, como cordubdn, que ha sido sefiala~

do como término de f111a01on gbticas

Los asuntos relacionados con los temas drabes, ademas de los griegos -

01581008, latlnos, italianos de 1a época, de Dante, fueron muchos, Basten

los ejemplos reproducidos para comprobarlo.

-

En cuanto a su vocacidn literaria cabe sefialar que lo 1llevd a des

defilar aplausos fdciles,; comodidades para escalar cargos, cuando pudo hae-

‘Adérlo, pues su preparacidn intelectual se lo permitia. Fue asf como &tica

y soledad so convirtieron, dentro de sus profundos cambios, en estandartes,

en principios rectores de su existencia,.

El genio, si podemos de alglin modo hablar de genio en nuestro poeta
¥y prosista, el primer posta nacional, el cuentista ignoradoys gque estuvo en
constante zarandeo, fue profundamente querido por sus seguidores, odiado
profundamente por sus enemigos. Todo ello fue un ‘martirio para iugones,
una horrible condena. Por un lado se le dio fama literariaj por otro, el
castigo de Sisifo. Asf, en 1912; en la época que reside en Gran Bretafia,
le escribe esta carta, con ruego de no ser publicada, a su amigo Joaguin

Garcia Monge, director de Repertorio Americano, de San José de Costa Rica,

el 28 de diciembre de 19123

see'"Pero la vida es una hermosa fiera gue no me permite

la menor distraccidn. Por otra parte, me falta en

absolujoﬂeso gue se llama,amgr a 1arg1qria,‘cada

dfa guedpasa,‘me_siento,més pequefio, mids miserable,

' tan lleno de defectos y de,cdbardias, que doy ldstima.

Pero estas son confidencias initiles ¥y cuizds vanie

dOSAE 2 SU VeZse." (56)

Sin embargo, estos embates del destino, estas refriegas de luchador

le daban fuerzas para trabajar con mayor ahfnco en diversos temas a la vez,

sin dejar de cumplir con su pesada faena de periodista, o en su empleo de



~

v
55
una oscura biblioteca a la que siempre se sintid ligado por la cultura
Yy por su visién de educador, aungue no se considerara ni maestro, ni pro-
fesor, y por su afdn de innovar en todo, ya sea politica, letras, perio-

dismo u oratoria.

Parecia que a mayor embate, a mayor golpe del enemigo, su capacidad
de montafiés sano, de argentino cabal, reaccionaba con ebriedad creadoras
tanto que, en algin momento, el dmbito de las letras argentinas parecié

subyugado, dormido a sus pies.

Como buen gemihiano -n:cié el 13 de junio de 1874 y la astrologia
- sefiala la paridad de gemelos para este signo- tenia una asombrosa capacie
dad de elaboracidn de temas y un vigor fisico jamds desmentido. & propée.

sito de su obsesiva descripcidn de tormentas, -Libro de los Paisajes, La

Guerra Gaucha- es Util transcribir este pdrrafo escrito "Para un 4lbum",

publicado en América, el 30 de junio de 18963

ees"mi madre me contd que- la noche de mi nacimiento, el

trueno gonaba sobre los dolores de su vientre. Por

es0 yo naci sensible al trueno, como el hierro".,

Esa capacidad de estar en dos o tres tareas simultdneas fue una ca-
racterfstica notable en Lugones, Asi lo deja asentado el testimonio de
Juan Manuel Jorddn-en "Leopoldo Lugones,'visitador e inspector general de

ensefianza secundaria y normalt'ts

"Nunca trabajé mis ni con mds gusto con &1, y sé gue hubo

dias en gque falté a la oficina para hLacerlo en su casa.

Cuando ocurrfa -dos o tres veces por semana— llegaba a

su domicilio a las ocho de la maflana y me retiraba a las

doce de la noche., Quizd para premiar mi labor, —que &1

calificaba de enorme~ hizo crear pars ni, en el Presupuese

t0 de 1906 el cargo de Secretario de la Inspeccién".

MEn _los reposos que me daba despudés de las comidas, 81 es-

ciibiaALos“crepﬁsculos“dél jardin. En 1905, en que trabaib

como_funcionario, en la forma gue dejo expresada, se dio

A tiempo para publicar los crepusculos del jardin y La Guerra

Gaucha". (57)
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Y si su signo astral le permitié, segln opinan los estudiosos, desenvol-
verse con jerarquia nunca desmentida en esos menesteres, también esa in-

novacidn revolucionaria, se nota, se la puede comprobar en sus cuentos.

No solamente en La guerra gaucha, sino también en las fuerzas extrafias

(58)y o en Lunario Sentimentale Ademds de los relatos, en los que se per~

cibe un aire nuevo, un lenguaje reluciente, revolucionario, —en técnica y

en argumento- hay que reconocer en su poesia Las Montafias del Oro, Lunario

Sentimental, o en "La Copa de Jade", su podarosa invencién, su vuelta de

tuerca en la rima y en la métrica o en su sintaxis y vocabulario. Asimismo

sus experimentos linguisticos -La Guerra Gaucha- lo destacan, aunque se

traté de ignorarlo, del coro vastisimo del modernismo en América ¥ Bspafia,

Y ya que se hace referencia a la innovacidén, a esta altura del tra-
bajo, aunque esté al margen del tema, repetiremos una confesidén, -ya que
no se pidié reserva~ que nos hizo Leopoldo Lugones (hijo). Callarlo, si per-
judicara'al hombre Lugones, a su recuerdo, o molestara a quien tuvo la cor-
dialidad de hacerlo, hubiera sido nuestra actitud. Sin embargo, el dato es

importante. En efecto, en las historias literarias, siempre se afirmé que

Lugones obsequid el manuscrito de Las montafias del oro a Luis Berisso. Acae-
cida la muerte de éste, el manuscrito aludido pasd a2l Museo del Escritor,
Pues bien, estamos ante una copia y no en presencia del primer original, que
obra en poder de su hijo. Ademds, reproducimos (59) en este ensayo é:g/poe-
ma45 que guardamos de aquel manuscrito. En el mismo se pueden apreciar estro-
fas testadas y, arriba, los caracteres de "La Montafia", diario que edité

con José Ingenieros. gQué ocurrid? Simplemente, Lugones no escribfa a miqui-
nae, De ahi el engafio. Como hombre ordenado guardé los borradores del 1ibro

¥ entregd a Berisso -en esto no mintié~ el manuserito que fue a la imprenta.

Se ha hablado siempre ~y esto para continuar con nuestro ensayo- del
combativo Lugones. Lo fue, Pero también lo asediaron, lo traicionaron, pues
no se atrevian a desafiarlo frente a frente, o 1la mano cobarde sabia extender
desde el anonimato su venéno ruin para evitar el probable castigo. Su hijo,

en Mi Padre (60) escribes

"De nadie toleraba demasiass sofrend desbocados con la pluma,
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hirid con armas a2 inicuos o malvados; a capipardos des-

mandados volvid en razédn con sus puilosy hasta supo dar

de palos a villanos de la chusma implacable a seme janza

del cdmitre ompufiado el corbacho sobre los galeotes',

"Sabfa ser valiente ¥y gque era valiente; psustaba

que se lo dijesen. En esto estribaba gquizds una de sus

debilidades, hombre al fin, nada malo habia en gue le

reconociesen por tal. Eralo de pelo en pecho, como pa-

ra no amilanarse ante el riesgo".

Sin embargo, en Lugones siempre estuvo ausente la soberbia, -se. lo notaba
en su paso militar, en 1@ cabeza levantada=~ ¥y lo acompafid siempre su or-
gullo de argentino cabal., No le importaba polemizar, disentir, pero cuan-
do su enemigo, solia caer en desgracia o se hallaba en inferioridad de
condiciones, Lugones presto, era el primero en defenderlo., gPruebas? El

caso de Ricardo Rojas. El mismo lo cuentas

"Cuando en 1934 yo estuve preso, en Ushuaia primero y en

Martin Garcia después, Lugones publicd una protesta por

el cobarde abuso que conmigo se cometia, Yy su actitud

fue dé una condicidn moral excelsa, porque en la misma

protesta declaraba el antagonismo de nuestras respecti-

vas posiciones ideoldgicas, agregando que tampoco mo-

vialo un simple sentimiento de amistad,

("Carta de Ricardo Rojas") (69)

Lugones que pretendié ser justo en todos los actos de su vida -segin
esta carta enviada a Garcia Monge- no rehuia la responsabilidad de asu-
mir sus errores., Si sus enemigos lograban probarlos, no tenia empacho en

reconocerloss

"Tengo por norma, en la materia, no atacar jamds a las per-—

sonasS, cualesguiera gue sean su posicidén y sus opinioness

Ja_gue, moralmente hablando, civilizacidn se define por

tolerancia. Tampoco me defiendo, sino en casos de ine-

vitable excepcién, y muy a mi pesar, aungue sea siempre

el agredido". (62)
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Lugones marché siempre solo, Como el cdéndor de su cuento "Sangre Real" (63),

¥y se sintid profundamente argentino como su capataz Juan Rojas. Buscar
el amparo de las camarillas no estaba en 8l3 tampoco la defensa obstinada
‘que se torna favor, aguella que suelen ofrecer quienes a la postre esperan

‘la recompensa.

Tuvo total independencia politica, ideoldgica, literaria, personal.
De esta manera sus tan mentados cambios, que le acarrearon incontables

enemigos, tuvieron justificacién en su ética,

"En una discriminacidn aprorimada ~no hay tajos nitidos en

' estas materias- , esos tres periodos poéticos coinciden

aproximadamente con las tres etapas ideoldgicas por gue

transité lugones en su vidas la modernista (1897-1909)

corresponde a sus ideas anarcosocialistass la de tran-

sicidén (1910-1922), paralela a su profesidén democritica

v la de arte nacional (1924-1938), contemporinea de su

pensamiento nacionalista™. (64)

En éuanto a escuelas literarias, acaso convenga recordar la afirmacién de
Darfo: "No hay escuelas, hay poetas"s Chocano, "las dguilas van solas"j
Nervos "escribo como me place"; Machado, "i;soy cldsico o romdntico, no se,."
Lugones tenia una facilidad médgica para huir de escuelas, de libros
que le atrafan, o para derretir -literalmente una metdfora y recrearla,
N Peroy, en el orden de argumentos, vayamos a las pruebas: En lo que se re-

fiere a ‘las escuelas literarias, esta carta de José Ingenieros lo aclaras

"Y vamos a mi Leopoldo va siendo un caso en nuestro movimien—

t0 literario...slugones tiene actualmente una desfavorable

predisposicidn contra todo lo que tiene sabor a modernismo.

Hay en esto cierta animosidad de apéstata. Me explico,

Lugones tuvo su crisis de modernismo ¥y llegd en sus pri-

merag erupciones hasta el limite extremo de lo gque, con

- o sin acierto, se dio en llamar decadentismo,

Bbz, que

- Ya_estd en la cumbre, lo veo mis cerca de Hugg_y;?aine

Ve gue de Verlaine o Mallamrmé; y esta misma evolucidn le

hace cruelmente injusto con sus cofrades Y maestros de ayer". (65)
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En cuanto a libros que pudieron atraerlo, se recuerda al publicar

La,- guerra gaucha, 1a acusacidn que 56 d1fund16 Es decir, acusdbaselo

a Lugones de haber coplado a D'Esparbés:

"Los primeros comentaristas de La guerra gaucha sefialaron

la _relacidn con La Légende de 1l'Aigle, relatos en prosa

del hoy olvidado Georges D{Espafbés, uno de los autores

incluidos en Los Raros darianos, Aungue aparezcan aleue

nas_motivacioneswsemejantes,yvparecidas en el estilo, no

representa una influencia decisival, (66)

Y a propésito de las metdforas, el critico Victor Perez Petit en el

mimero de Nosotros, de homenaje a Lugonés, 1938, escribes

"Cuando Leopoldo Lugdnes coge una metdfora ajena que le ha

énamorado y se da a la tarea de construir con ella, otra

propia, trastorna tan hondamente 1a idea y los términos,

que ya casi no se reconoce aguella. Es gque en realidad,

por virtud de su arte y de su inspiracidn también, més

que modificar, innova". (67)

También Carlos Monsalve, a propdsito de las escuelas literarias,
escribid su punto de vista; Monsalve figura poco conocida en la llamada
generacidn del ochenta publicd algunos cuentos ~un ensayo sobre su pro-
duccidn literaria se le debe al profesor Antonio ?agés Larraya~ que hoy

Pueden catalogarse como importantes para su tiempo. Consignd este escrie

 tors

"¢A oué escuela pertenezco? Clisico, romdntico o naturalista

(nunca he tratado de darme cuenta de ello) he seguido acrd-—

tica ("androuico idealismo") en la férmula de Rodd", (68)

Puesto que antes nos hemos referido al lengua je, conviene aclarar
que Lugones se propuso vivificar nuestro idioma, No hizo cuestidn de

Castellano, espafiol, idioma nacional. (69) Pero defendidé la puleritud

de la lengua de la cargazdn gringa —tan manoseado se tornaba el idioma
con la inmigracién_y con el llamado lunfardo que tomaba carta de ciu-

dadania~ o de los "gauchiparlas", como lo expuso en un articulo, casi
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desconocido, referido a "E1 lenguaje torpe":

"El gauchiparlante a tutiplén hace todo lo contrario. Su sige

tema consiste en no dejar palabra indemne.El signo que més‘

emplea es el apdstrofo. Supone gue el criollismo del lenguaje

‘es_proporcional & su deformacidng y para acentuarlo, abunda

cuandc puede en esa charla estropajosa gque resulta un tarta—

mudeo de imbécil, Y como el estilo es ol hombre, el gaucho

gue le sale repite su propia facha de pueblero maneado en

el chiripd", (70)

Nuestro poeta, nuestro cuentista se opuso siempre al culto rom4ntico
de la improvisacidne Solfa hablar —quedan muchos testimonios— de matemdticas,
fisica y quimica con el rigor de un investigador de gabinete. Asf difunde,
-;se adelanta tedricamente?- en un trabajo a la teorfa de la relatividad

de Einstein. El tamafio del espacio {ensayo de psicologia matemdtica), en

el que alude a la teorfa de la relatividad, Veamos, por 1o menos en parte,

, . AT
su conclusidn, para no extendernos en demas1a‘%é%és§§ cuestisng

"La_serie de posiciones en el edncavo abismal del espacio

intuitivo, lejos de engendrar la_idea del infinito, cons-

tituye una ilusién casi pueril de la impotencia. F&£ltame

el tiempo para expd ayar y’discutir como me proponia esa

idea en gue las matemiticas alcanzan la sublimidad. Pro-

curaré tan s8lo materializar aguella ilusidn, recordando

un cuento de Las Mil y Una Noches,

El principe Diamante (noche 909.a),encantado POY Una mags,

que lo transforma en gamo, halla mds bajo un punto del cer—

co_donde aquélla lo aprisiona, y salta el vallado. Pero

cuando lo ha hecho, vuelve a encontrarse dentro del recin-

t0 que gggyﬁ dejar, porque el encantamiento persistia, La

ilusidn espacial es una ilusidn andloga.

Nuestro Prometeo encadenado 1a ha abierto con la

irresistible lleva de las matemdticas., Pero la empress

de libertarse no ha hecho gino empezar para &1, Todavia

montan. su imponente guardia en el portal los dioses sie
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niestros y los amos malditose.

Antes de concluir, pido que el aplauso de vuestra cor-

tesfa se transforme en manifestacidn de gratitud para

el eminente Einstein, el moderno Newton, el nuevo ore

ganizador del universo, a guien el nacionalismo, tan

torpe en Berlin como en Parfs o en Buenos Aires, obs-

truyé la cdtedra con innoble alboroto~ por judfo,

Las rotas cadenas que oimos en nuestro canto ine

mortal, no bastan., Tenemos muchas otras que romper hA

asf lo haremos con todast con las de hierro y con las

de OrOese

Epflogo

"Ligta ya la presente tirada, llega de Berlfn, el si-

guiente despacho telegrifico gue publica La Nacién

del 30 de enero del corriente afio 1921, en su nitmero

17.722, tercera pdgina, primera columnat

Lag teorfas del doctor Binstein

Bl tamafio del Universo

Berlin, 29 (Associated).= el doctor Einstein ha sor-

prendido nuevamente al mundo cientifico lanzando la

afirmacidn de gue es posible probar gue el universo

es finito y aun que puede calcularse su tamafio., En

una_conferencia gque pronuncid en la Academia Prusgiana

de Ciencias planted la teoria de la relatividad, apli-

céndola a la ley newtoniana, para calcular la veloci-

dad media de las estrellas en la Via Lictea. Dijo que

si las velocidades verdaderas que son susceptibles de -

medirse eran menores que las velocidades calculadas,

siguese de ello gue las gravitaciones verdaderas a

grandes distancias eran menores gue las gravitaciones

exigidas por la ley de Newton y de tal divergencia pue-
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de demostrarse lo finito del universo". (71)

Queria Lugones un saber con claridad, con base sélida que lbvsusten»
tara, y estimaba que la formacién, en nuestro pais, desgraciaaémehte con
oportunistas en todos 1os ramos del saber, era 1mportante, nedéééflo -~por
eso repetias "urge por encima de todas las cosas espzrltuallzar al pafs"-
¥y acaso urgente, indispensable para la marcha fufqra de 1a cultura nacio-
nal. Por esb, todo lo que eécribiG crejé poder defenderlo con argumentos
vaiederos._Acagog dentro de oénénes estéticos 5usc6 crear una qqnéiencia
tradicionalista;_de epopeya hélena e} latiﬁa para la'formdcién de nuestros
habitantes y una visién primordial dei pasado inmediatd‘aEl Péyaddr—, junto

a una vuelta total de tuerca en sus poesias, en sus relatos y en sus notas

¥y ensayos criticos para que se marchara en consonancia con aquel pasado

hacia el futuro,
Ese interés febril por todo lo que escape al caos creador, afirméne-
dose en el or&éh cdsmico, estd vigente en sus cuentos¢ Por ejemplo, en Las

fuerzas extranas ¥ en Cuentos fatales. ‘También en los relatos dlspersos

que llevan por tltulo "La dltima carambola" o "El'hombre muerto",

MY g, '
Tombién /en sus articulos sobre politlca 1nternaclona1 publlcados en

La Nacién ("La crisis mayoritaria®, 1928), o en La Patria Fuerte, 1930, se
publica su publiciﬁd&o."El discurso de Ayacucho", con 1la frase'rituai,
repetidas

"Ha sonado otra vez, para bién del mundo, la hora de la espada'.

M&s adelante se leet

"El pacifismo no es mds. que el culto del miedo, o una afia-

gaza de la conguista roja, que-a su vez lo define como un

prejuicio burgués. la gloria y la dignidad son hiijas geme-

las del riesgo; ¥y en el propio descanso del verdadero va-

rén yergue su oreja el ledn dormido". (12)

Mucho ha escrito Lugones sobre tan vasto campo, acerca de tan fer-
voroso motivo de 11bertad, de enfrentamlento angustioso del mundo, para

insistir en él9 en este trabajo relacionado con el cuentos
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Bn "Las ideas sociales y polfticas", capitulo del 1libro Leopoldo Lugzo-

nes uno y miltiple, escribe Guillermo Aras

v oM"asi Lugones, apasionado por el orden :la 1OTa T

gquizacién moral, convencido ademds de que la vida

es "un estado de fuerza®, reniega de la democracia

¥ proclama al eijército como eje tnico del patrimo-

nio nacional®., (73) |

Se lo ha acusado ~jde qué no se lo acusél— de afectacidén casticista

en La QGuerra Gaucha, (de hombre adicto al diccionario) o de fantasioso

en los relatos de las Fuerzas Extrafias, de descuidado en los cuentos
dispersos ("La idea de la muerte", “El Definitivo", "Un sujeto ilégico",
"Hipalia', "El descubrimiento de la circunferencia', *La dltima caram-
bola", "La campana', "La mula negra"™ o "Cual", o de esotérico o inte-

lectual con afdn de sorprender con itramas intelectuales, o adictas a

tendencias ocultistas en Cuentos Patales y /la novela El Angel de la

Sombra, su Unica novela.

Memoraremos una sola de esas acusaciones -la del intelectual- es

decir, la que corresponde a Manuel Ugarte en el libro Escritores Ibero-

americanos de 1900t

"Recuerdo gue regresfbamos una tarde del Barrio

Latino, a pie. Al atravesar el Sena, las luces

de los puentes, ya encendidas, ponian arcos y

rayas sobm el gris intenso de la ciudad, Lag

torres de Notre,Bame se alzaban entre la som-

bra, cortando en el confin 1a pincelada de san-

gre del crepisculo.

« Detengémonos~ dije, haciendo un gesto.

Pero Lugones opiné gue debiamos continuar la marcha.

=sQuiere gue le diga la verdad? —me declard-g todo

esto sale siempre mejor en los 1libros.
S ——

La inclinacidn a dar mds importancia a nuestras

A miseras realizaciones gue a la belleza inaccesible




L0ué acusacidn no sufrié oh vida Ingonoo? gQué oritics mordag no eo
10 ho heeho o out obra despude do muorto? Pocos han oolido a &éféﬂaei‘ioic
Poro o) detconocimiente do la proyeceidn do losc 1libros los ha privede, en
la buono intoncibn, do los argunontos mds eantundomoe". |

Hoy que reconccorle ou capocidad ciclépos do eseritor, ou pociencia
do investigador (Elosic de Aseshire (75), 1915), ou notable dilucidecidn
(oungue no comportomos su pesicidn ddeoldgica) en las euastro conforoneias
paﬁridticaa del Coliseo {Accidn ('{6) o su porfiada vocacidn do historiader
" iionto (78)y o ou interds yor
tc&e 1o quo ?new hunane on manifi@stee, artfoulos, oriticas, somblanzes

y prosontacidn do jévonon cseritoras nacionsless

Lugonosy a pmp&ei.fbo de su prosa, mejor do sus cuentosg. eorrijo conmo
s6lo despuds lo han heche Eduardo Hallea ¥y Jorge Luic Borges. Su obye do
arto ostd sujote clompro o moyor ajuste ¥ a la mayor precisidn erondova
¥ 1o lucidoz orftica. Ep notablo, cuondo se trate ostc punto, do qué moe

nors so vuolvo fundomontal ol postoricr anflisio siEALiey ded miomo autor.

Iuchos son los ojemplos, poro uno solo nos bastarf. "Bl milegro do
San Wilfride™ co pudlicd primero on El Tiempo, o1 15 do abwril de 1897, y
luege fuo recogido en lag Fuexsos eoxtrofinge Voamos un pérrafo, puos 6l cuene
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En los primeros artfoulos, on lag "fantasfag" del libro Bl Misal Rodo
que no alcanzé a publicar, rechazado por los editores -cogin sofialde
{8e percibe ya en las pocas prosas poemédticas que conocemos al Lugones

de siempre?

Estos trabajos qué se crefan perdidos, pues nunéa llegaron al piw
blico que conoecid las obras acabadas de Lugones,‘bermanecen. no sabomos
si todos, en el archiﬁo de su hijo, Cuatro de ellos fueron publicados

(Vers‘LasA.rimeraeuletrasﬂde Leopoldo Lusones (80), Bvidentemente estas

fontasias por su escasa accibn no son cuentos, pero ¢l estilo en una que
otra ;ine& lo evoca, Do la misma meners que la prosa, férrea, quevediana
de "Recuerdos de Viaje" (Peregrinacidén a Tucumén y Selta, (81), 1894)

A prop6éito de las mismasy puede consultarse nuestro artfoulo NP
auchs )

ginas desconocidas de Leopoldo Lugones™( Antecedentes do La Guerra

Con referencie al estilo marcado por Quevedo de ‘sus primeroe tiempos
esta carta, publicada en la revista Buenos Aires, en 1899, y citada por
Rafael Al%érta Arrieta on su ensayo "Contribucidn al estudio del moders

nismo en la Argentina®, es concluyentet

otro me ensefié a hablar con razdn y con pensamiche

20s Aprendf a chupar bion mi hueso, segt

dar mis frases, Bste duro noviciado del arte ime
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pidié los despilfarros de la adolescencia", {83)

Comienza en ese entonces el odid,de Ingones al lugar coming la cuida-
dosa eleccidn del adjetivo lo distingue como el desiumbraﬁtefempleo de los
verboss 8sta fue su caracteristica de’estilo; o 1a innovacién. de vocablos,
cuando eran necesarios, hasta culminar con el.sinfénicd‘encantamiento de

La guerra gaucha.

Bl cuidadoso estilo de sus relatos serd 1z nota distlntlva de siempre.
En este cuento fantdstico ("El espe;o negro", la Patria, 1899) su argumento
que escapa a la vulgar sugestidn presenta el cago de quien logra comunicare
se a través del espejo con un criminal que dos afios antes fue sacado de 1la

prisién ¥ ejecutados

"La_nube cérdena crecia siempre como un nimbo diabdlico

en_torno de la cabeza espectral, oue se precisaba con

nitidez siniestra, pareciendo salirse de la oscuridad, -

tocaxrme casi las mejillas con su 5arba". (84)r

JIugones crea situaciones fascinantes. Sus narraciones podrfan figu-
rar hoy, como un éxito internacional si se las conociera ¥ difundiera,
Asf este otro relato, también fantdstico, cuya tensidn acompafia al lector

hasta la 1fnea final,

Se trata de "Kabala préctica'; publicado en El Tiempo, en 1897, ¥y |

en 81 se relata la h1stor1a del estudloso que oueria completar su gabinete

_ de historia natural con un esqueleto "bien elegido", HEl esqueleto que habfa

! lvﬁlaoia perteneciente a una mujer, cierta noche se transforna en una bella
joven "casi hermosa, muy tristey vestida con traje morado", Sin embargo,
quien relata, al dia siguiente no. le cree la historia, pues en lugar de
aquélla, en el asiento del escritorio estd el esqueleto. Sin embargo, el
amigo que le cuenta a Gaimen esta historiz en una fiesta hace esta compro-
bacidnt "vi que sus labios se ponfan bianoos y que vacilaba préxima a caer",
"Pero aquel contacto me dejd una impresidn horridle que me persegu1ré mione

tras viva's

"Bl cuerpo no,tenfa,cqyunturas; se doblaba pOT tbdaé
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de tal historia a una joven en una reunidn meferente al,esqueleto femenino

b+

partess parecia una bolsa llena deﬁagua;,gué horrorosa

impresién acababa défcfispér mis nervios! Creedlo, gue

asf es 1a Verdadzuaquella'mujer,no,teniahhuesqs!

Hay movimiento, ritmo, acuciante y tensa trama, reminiscencia de Poe,

como que 1o nombra enire 1as lecturas - preferldas del protagonista del relato,

.,perc de nlnguna manera exageracidny s1no desenlace inesperado ¥ un juego

cuyas leyes concuerdan con 1a trama: por un- lade quien hace la confidencla

que una noche se le aparece a un amigo revestido con la imagen de una triste

dama en el gabinete, Por otro§ el desmayo de la joven que escucha en la rou~

" nidn el relatos y el que habla compruebda con horror que es flicida, que ésta

no %iene huesos,

En cuan®o 2 su imaginacién creadora hay que reconocerla en la maestria

. con que presenta sus mejores relatos, inolvidables, antoldgicos. Ademds de

) '\’mmwpaa A/ . ) -
los gque hemos venido\ g6y ~muchos de ellos casi desconocidos- corres-

ponde mencionar "Los caballos de Abdera®, "Ia liuviaede fuego", "El hombre
muerto", "Izur“, "La estatua de sal", "Agueda", "El pufial” y "La mula negra"

o "Sangre roalt,

Esténuéstos cuentos trabajados con impulso imaéinativo, con escripuloso
estilo, con notable precisidn de forma y fondo, Tanto en los relatos eriollos
~los de su Ultima época~ "E1l burrito servicial’y, "Cual", "La campana" conser-
van la gmandgzé,{ia atmésféra, el aire, el perfﬁme, la nostalgiosa presencia

del &mbito montafids,

Tamblen sus‘narrac1ones fantustlcas, algunas publlcadas en Caras y €
retas, como "Hlpalla" o "Lulsa‘Frascatl"- estos Ultimos relatos brev1s1mos,
apenas cabe en una pdgina (con dibujos de Zavattaro o de Hoffmann) pero cone
centrados, condensados al méximoy tal como si fueran la esencia de un valio-

go perfume,

Horacio Quiroga en su articulo "La crisis del cuento nacional"(8s)
expresas o R

"No siempre ha pasado asi, sin_embargb.,En,un_tiempo ge

pecbé por lo contrarioy Luis Pardo, entonces jefe de
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al leotor de su desgano habitual, intoresarlo, im-

resionario y sacudirlo era una sola 3i69@¥echa;ﬁér

ina, Mojor avine 1056 alabragh,

Poco le importaba a Lugones la pacata dosoripcidn emocional del row
manticiemo & que nos tenfa acostumbrados la literatura do fines de siglo.
Prefiri6 ol deslumbramiento, como en este cuento "E1 pufial", verdadero

alarde d¢ un prosador con gonios

 Hay que hacer un diétingo entre ¢l estilo oratorio de Lugores, viw

. brante como un olarfn, y su pross narrativa, sin cacofonfas, traba jada,

masicaly coloridas Aquel pertenece al viejo cufio hispano, Eeta a 1o orfene
tacidn modernista, de la qué luego se liberd, con modulacidn personalfeima‘
en la narrativa hispanoamericana, para tornarse nerviosa, cincelada, eficas,
Fue esta prosa lo que atrajo adictos. Su estilo es direoto, inconfundible,
Degsoribe como si grabara con un cuchillo, oy como si pintara, en tonos
claios; incitantes, multicolores, unae veces, o con esfumados matices,

otrast

"Luisa Frascati no era sino un 21%o cuadro al dleo, en su

harco dorados con los reflejoe caracterfsticos, lse manos
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tigacidn. Bin embargo, en este caso interesa, mds que ese ologio para

un trabajo nuestro; 1o siguientes

contacto ocon el mundo de Jos vives defan.iﬁdiv‘duo,

que ya es caddver". (89)

8in embargo, con el mismo tema, claro que tratado de maners extroe
ordinaria esté la narracién de Lugones "El hombre muerto. Ninguno de los
tres cuentos se pareoen. No se los puode acusar de plagio, Cuando se leo

el brevisimo relato de nuestro sutor argentino se comprende su fucrze

 oreadcrag su poder de sfntesis, wse acostumbré a la exigencia de la rovige

ta en que fue publicado- sogin Horacio Quiroga ¥y & causs de su condonsae

¢ién admirable de escritor formado en ol modernismo,

Tambidn tratd ngOnes el didlogo teatral en el cuento, Especialmente
en Lunario Sentimental., En "Peatro Quimérico", "El Pierrot negro™ y "los
tres besos" (cuento de Hadas) el didlogo irrumpe en el cuento. A veces,
los interlocutorss estdn en el primer plano, Otrasy se ocultan con sobrio-

dad. El didlogo suele llenar la totalidad del motivos

me volvi incréaulo del amor. {Bstromboens con

vioieneia).

( Wliaatrs Quinérico® )

Pero ¢l contraste més vive; on ol relate de Iugones, se da en "Luisa
Fréeeaii“, en el que la figura femeninae, leve, onduladea, és cagi aire pode
tico, haste desaparecer en la superficie de un cuadro pintado al Slooy
cuando el amenté platénico pretende, una noche; 2lgo més que o6eo, luiss

80 permite a veces, extrafia "Ligeia® criollay cierto juego de ealén
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te -reiteracidén vuelve, como el ffinebre sonar musical, elegifaco, mds
sorpresive y horripilante, y torna acuciante el suspengo en el ouento,

La estructura del cuento en Lugones es segura. Crea, sunque de pronto
se le pueden seguir lag buellas, por lo menos en la cédscars, en lo onceddtim
¢0 un indicio, pero despista pl perseguldor, con genialidad, borranao, en lo

profundo, cuando crefamos reconocer el caminoy cualguier vestigio extrafio.
Tipico de los relatos fantdeticos. estey, titulado "El hombre muecrto"
en el que se narra la historia "de un loco siﬁgularg cuys demencia consise
tfa en creerse muertoh,
Conviene recorder una pigina de Arturo Capdevila, en WLa formacidn de
Lugones® (87)9 relata; por boca de don Santiago Lugones, hermano de don

Leopoldo:

vez guiso Ustdriz wantes habfa aiéhe,Capgevigg la novels pie

Perc volvamos al cuento de lugones. Todo el cuento tiende & expresar
1a anguetia deol pobre sujeto ante la inoredulidad de guienes en ol lugarcjo
en queé vivey no admiten la realidad de su muerte.

Cuando el lector cree encontrarse frente 2 un cimple manifdtico &o sore
prende, como las personas que actian en el relato, de algo en.verdad inmusitados

en un determinado momento encuontran realmente muerto al supuesto dementey

pero lo extraordinario ¢s que debajo de la manta donde 46 hecho, no podfa

haber mis que un caddver raciente, sﬁlo encuentran huesos Qescarna&es de

treinte aﬁoa atris,

Enrique Revol en La Tradicién Fontdstios en 1a Liter

(88) (basdndose en la artologia Cuentos Fontdsticos Armentinos, Fmaoé, 1960)

define y difunds "la corriente literaria fantdstica", seglin ruestra inves
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colocdndons sentada, 0y on 0tros camosy de pie com, lo finalided que 1a
admirent '

; Nunoa explicaremos del 4odo esa obsesidn de Iugones pér'lﬂé cuenton
¢can‘per99ﬂaje@‘&lienados, fcnso proponderaba la influencia de Lombroso
~hoy on epe sentido wne vasta literatura en el Ochenta portefio ouyo oo
tudio oo le debe al pxofeeér Antonio Pogls leorrayse o tol voz se rolaciore
con los estudios de José Ingenieros ("E1l gran corazén de lo osfingo, crénie
cay "La familio de Job", 1896, (tema extraordinario para un cuents)s o
"E) descubrimiento de la circunferoncia™, cusnto), o vays a saborse qué
inelinacién lo 1levé a escribir artfoulos y relatos sobre casos patolégie
OBy |

"El hombre muerto", ya estudiedo, os uno de ellos, Yo sabemos do la
obseeidn del personajes Tembién "EL Definitivo®, protagonists ubicado on

el manicomioy o) hombre obsesionado, tomado como otron que estobon allf

. recluidos por ol "Definitivo®, que solfa presentarse asfy

Bl "Definitivo"y mientras ¢l loco segufa luego loyendo 1la novela de
Onldde; se sontd on ol borde de la camsy sl fgunl que un mddico, pero de
espaldeny Al1f quedd inmévil micho tiempos Parecfs mondarso las ufies ¥

tonfe las piernas cruzedas on cotitud minuciozes

Inego los locos, hioia el mediodfe, miontras digorfan el almuerzo o

la resolansy una mirade que protendfa fingir indiferencino haoe que ompiecen
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a oscabullirses los "locos que nadae habfan ofde de la confidencin wIugones

myy a menudo construye sus cuentos sobre la base de la confidencis o antra
como protagonista en el relato ("El Psychon' actia de %estigc), 6 en "El
secroto de don Juan", protagonista con su nombre y con su condicién de poos
ta) fueron sorprendidos -tombién nosotrose por una sombrs sumamente vﬁga",‘
6 una disminucidn de le luz solar que allf ora pilena "paséd Junto a nosotrost,
El looco dijos «El Definitivo",

Otro cusntoy muestra csts ‘endencia hacia los personajes con alguna
tara mental, Se trata de "Hipalia", la muchacha que recogié un anciano sque=
v 1le noche de¢ lluvia, Be encarifié con ellay la educd, Con el tiemps fue due~
fia de una soberbia belleza: En 6l vasto sétano deé la oasa, Hipalia wextrafio
nombre probablemente adulteracidén del suyo- fue penstrando em el"jardfn de
1z iocura". Al1f permanecfa frente & un muro (a la manera de algunas sectas

tibatanas) como ante un espejos

Cuando muri, se descubrié un "prodigio",

"Bobfa 211€, (en el sdtano) my , ‘
al mediodfa vesultaba visible, un retrate de Hipalia,,."

~

Era la efigie viva de ella. No estaba pinteda, Era como un reflejo
qué daba la impresién de la vida. Cuando el que relate toed la mejilla end-

muro tuvo un temblor de sorpresa ¥y misteriot

Hoy en Lugones un desbordante capecidad de creacién y exploracién da
tomas y estilos renovadores de la literatura de su tiempo, S6lo Darfo me le

adelanta en la poesfa., Pero la concepcidn estétice del cordohds resulte mée

oL
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profundas menos preciosista que muchos cuentos idéados por aquel, No hay
otro autor de su tiompo con tal capacidad expresiva o definidora do una
literaturs americana tan peculiar,

En sus cuontos de_ma&nrez, aquellos que hemos denominado cuentos
eriollos, o relatos ﬁeﬁfanos, por lo general no aparecen elementos arcaie
zantes, salvo uno que otro diz, o en "La Tigrera" expresiones, puestes en
booa de la nifia, correspondiontes a la lengua vecinal, locals

”;Qiafeggﬁaoleﬁgg_gg;;ggitaﬂen_;gsAnarieéé. mientras 1o

echabat,ﬁjsalaii_;"?v
En cusnto al uso del enclitico parecerfs que se bhubiese acentuado en
estos cuentos, No ocurre 1o mismo on los publicados entre 1896 y 1900, on
1903, como en "Bl aderezo de

POy 0y Con posterioridedy en La Nacién

Los mejores procistas de América wincluso Darfo con moderacidén~. los
utilizaron, Bn Sarmiento ~quizéd de 81 le Gengé a Eugonéa st predileceidn-
estd engarzado en muchas pégiﬁ&Ss—Oy %ai.v@z, Lugbnes; lo préfeéia a la ca-
cofonfa del pdrrafo chato, como un alarde de sonoridad, o como una muestra

de pureza en ol pdrrafo ritmico.

En cuanto & los neologismos los utilizé por necesidad, mis gue por

llamar la etencidn. A falta del vocablo justo debid crearlo. Asf lo oxpro-

sa en la nota explicative u“Dos palabra@"u a lo £ muchaz

JLITE

"Sélo me resta iedirxamfare . 1a benevolencia del 1ector

ggga_unaggue,otraﬁno‘breAindij”na;,n_neelo smo _oriciloe,

) vérﬁphformado;gér,mfla falta do vosablo especificos
aocidentes imposibles de evitar dada le naturalesa e
" (90)

sete libr

Algunos de estos muestran cbmo nuestra prosists sabia nene jar el VO -
boy flexibilizarlo, doblarlo, machacerlo, -al igual que wna vers ﬁe hierro
candentow~ hasta alcanzar con esta vuslta de la antigua axpresidn, una forma

nueve,y pero atr&yente;
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Teenicismo § suspenso estén logrados con su definido vocabularios
Cuando redondea 61 cuento en el remate; Lugones coneigue ol efceto dew
seadoy @ véces con una palabray ("los cadallos de Abdera"t «jHéroules,
es Héroulee que 1llegal)y otras con un pérrafo ("Un fondmeno inexplicablems
y oonste que yo no 8 dibujar), otras con una f£rase trunca, o con uns sus
cenién de puntos suspensivos que no significe wn alarde o galardén para
el final del pdrrafo sino que representa "la fuorza eztraﬁa" que Vendré

con la muerte ("La lluvia de fuego's Lievé el pomo 2 mis labios, yaa.)¢

En otras narracionesy un pirrafo final, como tambidn ocurrid con
Horaeio Quiroga, le da posibilidad de entrotoner al grupo de hombres gue
lo escuchan, pues Lugones se ubica, como en el cuento oraly relatando
algo que pudo heber ocurrido. Puesy ni mds ni menos que cuentos de Pogdn

sa fornan los denominados eriolloss

Basta ahi, en verdad, el cuento., Pero Lugones continday

Entonces of relatar a propésito un episodio gue hebia

o on Santiago dol Bstero.s.

Por un ladoy la sencillesy la prosa aligerada dan lo sensacidn del diffeil |
alarde de quien maneja el idioma y todas las posibilidades del relatos por

otro, #e acerca con ello mds al viejo molde del cuento oral, Oigémoslos

"Eueg bion, sucede aue en uno de log paraderos més temibles

por ser cruce do los rangueleSsess' ("El perro flaco").

naleros sty (“La___gm")
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166 americanicmos ~on sus artfcules g¢ ha oocupado de la cusstidne
cotdn my bien empleades, Asf ol eeso de garda, Lugones se coupd en
muchos artfeulos de la lenguas Ex ellos expone. como on o} Diceionario
etimoldpico del o 1y que no concluy$, une proocupaoidn de
eseritor de alournia, mimicloso, de filflogo, o de prosista quo sabe qué
h@rramienﬁae‘lingﬁisﬁieaS-néeésifa su narraciéne ‘

BEan sus cuentos so conforman cactellono antiguo, medeorno, rogionse

liomoy omericanisme ¥ vooablos do su inveneidn dorivados de verbogs

Rehuyé de¢ los gerundioss dentro de sus cuentos oasi no los hay, En
su narrativa, de origon modernista, lo extrafic se da la mono con ol teme

do 1o tierra, Por lo tante gosmopolitismo o individusliomo som condicionos

fundanentalese

81 se pionsa en la mul%ifoxma'tarea abarcada por Leopoldo Iupones e
& pegar de habérse estudiado su odbra en distintas oportunidades~ os posible
investigar facatas quo a¥in quedan aisladas dontro do la totalidod de la misme
¥ que seflaladas, pucden acumir quizd, on conjunto, la importoncis que aguie

lata dfa o dfa ou produccidn,

Salve él génoro featral ~aunque eseribdié algunos didlogos de fndolo
drandticas Lugones cultivé casi todos los génoros litevarioss voesin 1frica
¥ narrative, tratados de intonoidn cientifica, monograffas histéricas, dise
quisiciones filoldgicas, ote.

Unido a o¢llo, un capftule importante de la produccidn del poeta core
dobds lo conetituye el relatos on esto el eseritor mucstrs ol guste por lo

narrativo, my cavacteristice de nuostros viejos esoritoros provincisnos,

Adomds, come a su ospontancided agregabas los olementos provonientes ds la

culturay ere natural que se intoresase poy una forma literaria, que tradi-
cionad) dosde los poemas épicosy so hallaba plena de inagotables poeidilidades
¥ ostaba muy en auge, por lo domds, & fines del siglo yaeada, y & pmiﬁaiyios

del aorrienta,



i((,

Lugonos es recordadoy sobre todo, on sus relotos oxtencosf no tane
to por ou novola "El &ngel) de la sombya® cﬁantb por *Lo gueﬁwa‘gaueiaﬁ,
ndg gue ﬂOV@l&j‘?§1&*Q.€?&¢°@ que, despuds de varios ofios de publicado
conoeid mieva difusidn o caﬁéaide gu movida aunouo no muy £ic) vereidn
cinematogrificea. ‘ ' }

?@ro‘ayarﬁe de rolatos ma&@ras, Lugones tombidn o autor ap Nt
merosos cucntos, En oste aspecto so lo conoce relativamente poco. Bn
efeotoy como autor de releto corte Lugones s8lo ha llegado a ciertos
sectorss de piblico, y elic a través de las plginae do ese tipo noyrae
tive, rocogidas en 1ibros mis o mewos asocesibles al lector corriontes
“leg fuersos oxtrafiag®, 19063 los relatos sgregados a los poomes aé
"Lunario sentimental®y 1908 “Cuentos®, 19164 "OCuentos fatalosy, 1924;

A osta gerie puode agregorse, on cierto modoy "Filosoffoula®, 1924, pée
ginag donde la intencidn doctrinaric no canbia do mondra fundamental la
forma mée 0 menos caracterfstica dol cuonto propiamente dicho o, por lo
menos, del apdlogos Digomos, de paso, que gron parte de los cuentos de
Lugones concluye con una morzleje més o menos explinita; én monor ntimero,
algunos de osot relatos tomen ls formo de una especie de meditacidn de
cardctor podtico acorca de aspectos de la netursioza, Vorias muestros de
eoto 4ipo de lebor les rocogid Lugones on las pédgines de la “névae Budae
merinaiﬁe“; que &1 miocmo editabn en Parfe durante el tercer lustro de
onte siplo,

Adends; Ge toles volatos, oxisto uns dodle sorie ds ollos «lo prie
mora 46 lag cuales puede situsrse en 1899, os dooiry cusndo tonfa veintie
einco ofiosy ¥ 1/’@egunaa entre 1906 y 1909~ quo, por no haberse recogido
on volumen ¥y por no encontrarse hasto lao focha mds que en revietas hoy
desoparscidas,; permoneco précticnmente ignorads pars la mayorfsa ¥ en mode
espocial pars las goneraciones nuevas, gus desconocen asf un cepeoto fure |
damental ¢ importante o los efoctos de compronder no sflo une aptitud mds
do 1la activided do mngonésicoma-eﬁaritcr, sino tombidn a fin de expliaaf

acapoy clgunos aspectos do su modo de ser personsly por 10 quo toce o

suc ideas y preocupaciones primordinles,



-

t

En efecto, un andlisis de conjunte de estos ¥ltimos cuontos, hasw
ta hoy bastante olvidados «e6l estudio mde minucioso queda para otro siw
tio=~ no s6lo aclara algunas formas do los recursos expresivoe del oseritors
muestray ademds; adn tratédndose de relatos muy sencillos, la preccupacidn,
gue parece haberle dominado siempre, respocto de casosde psicologfa come
plejay de influjo del mds alld wsctuscidn de “ias fuerzas extrafagte,
todo ello paralelo, casi siempre, con un obscuro ¥y, a veces, menifiesto

fatalicmo,.

Adn en esos relatos, aparentemente realistasy os evidente que
Lugones manifiesta de algin modo las preocupaciones indicadas, on relaw
cidn casi siempre con éﬁestionea.de espiritismo, ocultismo, teosofia y
magia, lo que sin dude no obedecid o simples preoocupaciones . literarias o
a influencias de los auntores que pudo leer por entonces, en primerieima

término & Bdgar Allan Poe,

Beosrelatos, cuya extensidn estuvo fijeda casi siempre por las re-
vistas oy mejor dicho, por la revista que los publicaba especialmente ol
antiguo "Caras y Caretas" wiambién LA NACION, aunque en ese diario algie
nos de los publicados fueron reunidog en volumenw, exprésaban on forma
condensada los problemas y asuntos indicados,

El cuentoy on su calidad de rélato breve, generalmente con un motivo
o aceidn, se presta para lograr toda clase de ofectos sobre el interds 4
la emocidn del lector.

Dos tipos de cuentos cumplen particularments con egtas posibilidadess

el cuento peicoldgico, por 1o gue puede revelar del cardcter o deol modo

de ser humano y el cuento fantdstico, que permite relacionar la realidad

inmediata éon misterios cuyo significado nos intrige ¢ incluso nos anguse
tia, Precisamente son estas dos formas de cuento las que Lugones oultivé
con mayor preferencia, no s6lo en las indicades etapas de 1893 y do 1906w
1969, sino también en ocasiones de fecha mds tardia,

Dentro del tipo de cuento paicol&gico;vZugones prefiere temas como
el de la locura, ol de la falta de fey ol de leo alucinacidén ¥, primore

dialmente, el de la sugestidn, A tftulo de cite se acentda oste matiz on
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"Il definitivo® y on "la defensa dé la ilusidn®, -

In lo que se refiere ol cuento fantdsticoy los temas o asuntos

~tratados por Lugones versan, ontre otros, sobre imdgencs del ads allf

muorton, apareccides y amorfos, Estos elementos aparecon ¢n cuentos talos

como "Lulsa Frascati, “"Hipalia®™ y "lo idea do la muerte".

Aun cuando los tomas do algunos de ocus cuontos psicoldgicos ¥y fone

 tdsticos difioran entre sf, la manora narrativa ee mis o monos la misma

on wnos y otros.

Con todos o8 posible observar algunos procedimientos que sirven
pars caractorizar osta produccidn de lLugones,; no edlo frente o la de otros
cusntistas argentinos, sino tambidén frente o su misms obra,

Bl ativients on que sitda los personajes eg a veces indefinide ¥ no
se rofiore on particular a ningtn pafs o vegidn. Asf lo comprobamos en
"Bl anciano caballere™ y en “HEleomentos pars una bomba"j otmg vecoeny on
canbio, ¥y puede decirse que en la meyoria sitda escé. personajes o 1a
aceidn on ambiontes mde precicosy ento courre on los tituladps "o marie

poss®, "la gavota® y YEl dltimo ponsaniénto del Apocalipsish

Con bastante frecuenciay el ambiente 6 ol sitio de la aoccidn corrog=
ponde & un lugar de muostra repdblicay do las provireias o de la oapitalt
“Un sujeto ildgico", "La congquista de la sefiorita™, "La caretn roja",

"La tortilia de Juanito" y "Flores de durasno's A veess lo aceidn so sl
tda on escenarios tan romotos como el de la Tierra del Fusgoy tal cual
se obsorva on 6l cuento "lLos buseadores do oro', )

Br los cuentos psicoldgicos los personnjes musstran uno conducta
a tono con los puntos do viets domasiodo esquemdticos de la ciencis de
finoem y do comionzo de siglo.

Por 1o comin se trate de individuos que sctian como vietimas de un
marcado detorminismo. No faltan los relatos construidos alrededor de uns
hipbtesis o de un concepto oientificor "lLa dltima carambole\a" ¥ "Bl doge

cubrimicnto de la circunferencia’,
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L@s-ﬁﬁehtas fantdsticos, donde los persahajés son casi siempre cone
vencionales, parecen, en cambio, servirle a Lugones para interesar al lec-
tor con algunas de las ideas que, por lae feahas en que osoribid eso@ Pow
latosy le inspiraba el misterio del yée &115. Es 10 queé se observa en "El

hombre muerto™ y en "El imperio de cristal®,

Precisamenté por haber sido escritos estos cuentos en asguelia 6poéav
Yo sefialadas Lugones puede ser consideradoy por 1o menos on la Argentina,
como un prebursar del relato corto, sobre asuntos de cardoter extraordinas

rio que tanta difusién han aleanzado y siguen obteniendo entre nosotros

Tempoco faltan mds o menos relacionados con ol mundo de la fantasfa,

relatos desarrollados mobre la base de motivos bifblicos o histéricos,

£l {ema criello»propiamenta'dicho aparece tambidn de vez én cuando
¥ alcanza nds de una reéalizacidén interesante en "La tigrera®, YEl perro

flaco", "Sangre real' y "La mula negra%,

Sorprende queziugonea no haye recogide en libro ninguno de estos
cuent&s‘dispersos-ea révis%aaj\pero es posible suponer quo 6sSPOTATL POU-
nir un moyor nimero pare formar c¢oleceibns o, acaroy por haber sido eseri-
tos algunos de ellos en los Ultimos afios no haya podido comcluir la tarea
propussta.

b %1 prédiiecci&n de Lugones por esta clase de rolatos se observa en
la complacencia ¢on que parece haberlos eserito, a pesar de las limitaciones
qué le impondris alguna revistas si no persistid en ol culdivo del génoro,
qué ya habvis abordado al tiempo de publicar su primer y fundamental libre
de versosy, ello se debey tal wvesz, a quey andando el tiempos preocupaciones

de otro tipo atrajeron sn atencidn. la prucba de 6llo la encontramos en

que, despuds de 1909, on repetidas oportunidades, no dejé de publicar ale

gin volumen de cuentos, 04 por lo menog, de agregar alguno de e¢llos on sus

‘libros de versos.,ﬁdemés, hoste casi las dltimas otapas deo su vida de ete

critor gustd emplear su tiempo, aunque fuers espaciadamente, on componer
relatos semejantes a los de sus primeras etapas literarias, segun 1o expu»

simos mds arribae
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Interess preguntarse; ya que ese gusto pareéce menifieste, por qud

.

lugonss no recogié ésos cuentos do sus primerés afios de esoritor, salvo
une que 0iro.

Tal voz los hays considerado demesiado elomentales por habeyr side
escritos para una rovists que entonces fenia categorie literaria; aun
cuandoy de tono mas bien gemeral y popular, Esto se advierts a causa de
que los cuentos de "Caras y Caretas" son por lo comin mucho nenos complew
jos en ol tema y en la expresidn que los que mds tarde publicd Lugones en

"Loe fuerzas extrafias™ y en las otras colecciones mencionadas,

Mie que la téenica del relato es en los temas, el ambdiente y los
peraénajes donde podrfa indicarse elementos tomadosy oy mejor dicho, sum
goridos por narradores muy difundiaos‘en Buenos Airesy en versiones frane
cesaty &ﬁ&ah%e la época de la redaccidn de esos cuentoss Poe, Dickens,
Puchking Maupassant y Hoffmann,

Por otra parte, pucde suponerse que quizé pensase recogerlos mds
tarde en une unidad de tema mie o menos evidentes Un ejemplo de elle lo
tonemos en la publicacidn realizada en 1916 con el tftulo de "Cuentos",

difundidos entonces por “Ediciones Mfnimag", que dirigla Ernesto Morales.

Perc todas éstas con hipStesie mis o menos comprobabless En cambio,

el hecho de recorrer esos cuentos, de situarlos en la &poca en qué fueron

- eseritos y de agruparlos por temas o ssuntosy permite sctualizar un aspecto

bastante olvidado de la actividad literaria de Lugones,.

Surgidos del Modernismo, Darfo en la poesfa y Lugones en la narrativajs

se 1o ha querido demostrar en eeie ensayo=- Hé térnaﬁ?ias dog cimas defie

nitives do la literatura de su tiempo en América.
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- Empecé mis amores con la bella Luisa Frascati, lo
mis vulgarmente del mundo.

Yo era jefe de un turno telegrifico que empezaba &
las ocho de la noche, y hacia el trayecto & pie hasta
la oficina en digestiva caminata, pasando & mitad de
camino por una casa con dos balcones bajos, finica en
1a acera. El resto quedaba ocupado por los fondos de
una quinta, en cuya verja solia cortar madreselvas.

La casa de los dos balcones, quedaba, con tal motivo,
aislada; y por la misma razénm, la acera resultaba os-
cura y tranquila. En uno de esos balcones, tomaba el
fresco una muchacha pélida, la primera noche que por
alli pasé; tan pilida, que no pude menos de mirarla
profundamente,—mi paso  habitual era mesurado,—lo
que me hizo reparar al propio tiempo en su gran belleza.
Tra una noche calida, empalidecida por dulces estrellas
de verano. La madreselva relacionaba su perfume con
aquella p&lida joven, como es natural. Yo estaba poé-
tico, y mi corazén palpité.

Pasé tres, cuatro noches seguidas. Ella estaba siem-
pre alli. Siempre estaba alli, vestida de blango, suave
vy muda como en una novela roméntica, 1o que me fas-
tidiaba un poco.

La quinta noche, esbocé un salude explorador, que
ella contesté del mismo modo. Por algin tiempo, no
hice més que siludar, pues habfame invadido una timi-
dez de primer amor, mezclada & unos deseos ardenti-
simos de tener linda voz y de ser oido por ella; pero
guince dias después, hablaba ya de amor al pie de sn
ventana.

Vivia enteramente sola, sin mis servicio que el de
una vieja gallega; y cuando pregunté por sus antece-
dentes 2l almacenero de la esquina, éste sali6 cono-
ciendo menos que yo mismo. Para colmo, sonrié con
impertinencia, y decidi entonces callarme. Interrogar 4
la sirvienta, era una mala accién que no entraba en mis
calculos.

Resolvi, pues, aprovechar mi fortuna como venfa,
"y limitarme 4 amar lo mfs fervorosamente que pudiera.
El resto lo diria el destino.

Mi amada tenia una voz divina, aunque siempre baja,
leve; mfs bien una intencién de misica, que una sono-
ridad definida. Muchas veces, al retirarme de aquellas
citas, ebrio de amor, como es justo, me asalté la idea
de que ella no se habia comunicado conmigo por medio
del lenguaje, sino por una especie de mel6édica compe-
netraci6n de pensamientos. Hoy mismo, sereno ya co-

T - N OL‘//HY’ i \ '
o Luisa Frascati I/ /- - /=~ « %

mo estoy jpodria asegurar (ue alguna vez «oin de ve.
ras la voz, la voz angélica de Liuisa Frascati?....

Lo cierto es que ella misma me invité una noche 4
visitarla en la sala, para eviiar murmuraciones veci-
nales, con esta Gnica y caprichosa condicién:

—Prométame bajo su palabra de homor que nunca
encenders luz en mi presencia.

Lo hice, no sin sentir una ligera incomodidad de
misterio. jAlgin defecto, alguna fealdad inconfesable
tal vez?

Futuras intimidades de carifio, probaron lo contrario.
Mi amada era bella hasta el éxtasis en su arcano de
ser irreal. La noche misma de mi primera entrada en
su casa, habfa advertido al retirarse ella del balcén
para ordenar & la criada que abriera, una levedad ex-
trafia en su paso. Habriase dicho realmente que no
caminaba. Pero mi dicha era demasiado intensa, para
insistir en detalles.

Mi amada tenia manos extraordinarias. Las manos
més estéticas que jamés haya visto. Pero nunca me
dej6 rozarlas con las mias siquiera. Por extrafio que
esto pueda parecer, durante cuatro meses, noche por
noche, hablamos de amor A4 solas en la més perfecta
pureza.

i Puede decirse, & lo menos, qué hablAbamos?

Hacialo ella solamente, con aquella voz de melodia
y de misterio, arrastréndome & delirios castisimos y
simultdneamente profundos como el miedo. Nunca he
sentido con tanta poesia la belleza de la soledad mutua.

A veces un rayo de luna entraka & la sala por ‘el
baleén entreabierto. Durante un rato, la hermosura de
mi amada vresplandecia en su palidez inmaterial, con
aquellos ojos supremos que angustiaban como la proxi-
midad del destino, aquella boca palpitada por el pre-
gusto de los besos futuros, aquellas manos inacgesibles
como el encanto de la fatalidad; pero no bien ella ad-
vertia el aumento de luz, alzfbase con un leve esca-
lofrio.

—Vayase,—me decia casi angustiada. Y yo obedecia.
i Hubiera podido hacer otra cosa en la servidumbre de
mi propio éxtasis?

i Maldita la hora en que pude hacerlo! [Maldito aquel
calavera de Albertino Talante y su pérfido consejo!
|Maldita la vanidad que me llevé & contarle mis amores!

Albertino_Talante se ri6 de mi, porque en cuatro
méTea-de—rifas no-Habfa dado afin un beso 4 mi amada.
Y por no parecer cobarde ante aquel libertino, provo-
qué mi desgracia’ -~

Quise, la misma noche, dar un
beso & Luisa Frascati. Lo inten-
té canallescamente, por sorpresa;
pero ella se me escapé como un
soplo. Estoy seguro de que quiso
gritar y no pudo. Yo habia reti-
rado la llave -de la puerta.

innoble y jadeante por el salén
oscuro, donde, en su blanco
traje, parecfa ella un girén de
bruma. Dimes vuelta una y dos
veces el recinto. De pronto un
mueble se rompié con estrépito.

Stibitamente me detuve; en-
tonces percibi 4 mi amada sobre
el muro frontero del salén, in-
mévil, como pegada & €1, & una
altura de dos metros sobre el
piso.

En ese momento Ia criada abrié
por fuera, entrando presurosa
con una luz en la mano. —

Mi sangre se paralizé de ho-
rror. Luisa Frascati no era sino
un alto cuadro al 6leo, en su
marco dorado, con los reflejos ca-
racteristicos, 1as8 manos aquellas,
los ojos aquellos, la palidez aque-
Na...

sa, pero nadie me lo impidié.
Un afio después,” aquel mismo
Albertino Talante, autor de mi
desdicha, vino # invitarme para
asistir 4 la exposicién previa de
un remate de objetos artisticos:
entrada personal por tarjeta.
Accedi, aunqgue ello casi me
cuesta un accidente: pues cual no
seria mi asombro, cuando apenas

ca con «aguel» retrato de Luisa
Frascati. Un hombre de larga
barba contemplabale también.

—Diablo de cuadro,—dijo mi
amigo—Habr{a jurado que ayer
la dama estaba sentada vy tenia
un traje verde. -

— En efecto, — apoy6é cortés-
mente el hombre harbudo.

Leopoldo LUGONES.
Dib. de Zacvattaro.

Entonces empez6 una carrera

No s6 como abandoné la ca™"

entrados, me di de manos & bo-y
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Hipalia //

S6lo se acordé de mf, de nuestro parentesco asaz
cercano por otra parte, cuando sus reumatismos le in-
movilizaron en el lecho.

AllS, en la antigua casa, donde squel viejo solte':gn
habfa pasado su existencia initil, transcarri ambién
la extraordinaria vida de Hipalia. Lo que sigue, son

—~

confidencias_del enfermo.
ipalia era una chica de tres afios, cuando mi parien-

te Ja recogi6 una noche lluviosa, perdida, sin saber sus
sefias, ni dar otro nombre que aquella palabra extraiia,
probable adulteracién del suyo propio.

Llegé & encarifiarse con ella, fenémeno comtn, por
otra parte, cuando se trata de semejantes gpisfiintropos.
Le puso institutriz inglesa, profesora de piano~y de pin-
tura. A los diez y seis afios — ¢] resto de sn vida ante-
rior no tiene importancia — era una sefiorita perfecta,
bien que algo hurafia, y maravillosamente Della.

Solamente estaba tan pagada de su belleza, que se
volvié loca de orgullo.

La casa tenia un vasto sétano, muy bhien iluminado,
pues cuando mi pariente era joven, sirviéle como sala
de esgrima.

Bipalia hizo de aquel subterrfineo el jardin de su lo-
cura. Allf se pasaba todas las horas de su vigilia, dfa
y noche, sentada ante una de las blancas paredes, siem-
pre en el mismo sitio. Decia verse en,aquel muro, como
ante un espejo, y mejor que en los éristales mas bien
azogados.

Cuanto se hizo para mejorarla, fué initil. Dejfibase
arrancar décilmente del sitio maléfico; pero tenia luego
perturbaciones tan graves al corazén, que fué necesario
deferir & su_mania, )

Siempre de blanto, que es el color de los locos fata-
les, ante el muro blanco, fbase consumiendo en aquella
pacifica idiocia que ni siquiera constitufa una contem-
placién. De tal modo era absoluto en ella el orgullo de
su hermosura. Preferfa la soledad, irritindose sombria-
mente cuando iban & turbarla en su ocupacién exclusi-
va. El viejo pariente habfa llegado £ no verla sino de
noche, cuando, semejante & un divino' fintasma, entra-
ba en su dormitorio con esa lentitud casi flotante de
los exthticos.
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Fuése como evaporando en una progresiva iluminacién
de belleza, empalideciendo hasta la transparencia, so-
lemniz&ndose en un silencio de ‘aparicién. Cnando falle-
ci6, hubiérase dicho que su blancura acababa de escu-
rrirsele del cuerpo como una vaga nube; pues sélo se
conoci6 que estaba muerta, por la amarillez que le
sobrevino,

Entonces — & los muchos dias, naturalmente —fueron
4 retirar del s6tano e’ sillén donde pasara dos afios en
la dicha imperturbable de contemplarse. Y el padre
adoptivo, contemplando con la Gltima amargura de sus
ojos aquel mure contra el cual sentfa vagos celos de
rival, descubrié un prodigig.

I{abfa allf, muy difuso, tanto que sélo al mediodia re-
sultaba visible, un retrato de Hipalia. ..

No quise creerle, sin comprobar por mis propios ojos.

Todo era verdad, por asombroso que parezca.

“n matices de una frescura, y al mismo tiempo de
una levedad que s6lo imitaria con brillo lejano el son-
rojo de una aurora en las nieves, era la efigie viva de
Hipalia, 6 mejor dicho, Hipalia misma en la inmateriali-
dad de su dltima belleza. Aquello parecia venir del
interior del muro, no hallarse pintado sobre €1, pues, in-
dudablemente, tampoco estaba pintado. Era més bien
un_reflejo que daba toda la impresién de la vida.

La daba tanto, que una irresistible curiosidad de to-
car aquello embargé mi espiritu; una curiosidad conte-
nida solamente por el respeto, pues la imagen J€ivic de
tal modo, que temf, palpindola, ultrajar un pudor.”
Avancé, no obstante, la mano hacia la mejilla ideal

iLa mejilla estaba tibia, perceptiblemente, bien que
apenas se lo notabal

Apenas hube dominado mi turbacién, hice una expe-
riencia ooncluyente. Toqué diversas veces el retrato —
llamémosle asf — y los puntos circunstantes del muro.
No cabfa-duda. La tibieza era una realidad.

Un prosaico termémetro complet6 hace poco nuestrs
certidumbre, pues el viejo pariente ha querido ver tam-
bién. Y creo que el pobre estd en visperas de algo
grave. FEn tres dias ha envejecido horriblemente. No }
hace sino nombrar f Hipalia muerta, su querida muerta... |’

...t Muerta?. ..

con cierto temblor de sorpresa y de misterio. l

Leopoldo LUGONES.
Dib. de Zarattaro.
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por infun(lir & todoa
la conviceiébn de que
Yo no moriria de eso.
Unos doctores lo cer-
tificaron con toda su
ciencia. Parece que
tenfa la solitaria.

Cierta vez, sin em-
bargo, en uno de esos
desmayos, me quedé.
Y aquf empieza 1la
historia de mi tor-
mento; de mi lo-
cura...

La incredulidad
uninime de todos,
respecto & mi muer-

te, no me dejuba mo-
rir. Ante la natura-
leza, yo estaba y es- .
toy muerto. Mas pa-f
ra que esto sea i

’

\

necesito una  volun-
tad que difiera. Una
sola.

Volvi de mi des.
mayo por habito ma-
terial de volver: pe-
TO Y0, COmMO ser pen-
sante, yo como enti-
dad, no existo. Y no
hay lengua humana
que aleance @ descri-
bir esta tortura. La
sed de la nada es
una cosa horrible.

Decia aquetto sen-
cillamente, con un
acento tal de verdad,
que daba miedo.

-ilia sed de 1a
nada! Y lo peor es
que no puedo dornir,
iTreinta anfiog des-
pierto! ;Treinta afios
én  cterna  presencia
ante las cosas Y ante
mi no ser!

El hombre muerto

La aldeita donde nos detuvimos con nuestros carros,
después de efectuar por largo tiempo una mensura en
el despoblado, contaba con un loco singular, cuya de-
mencia consistin en creerse muerto.

Habhfa llegado alli varios meses atrds, sin querer re-
ferir su procedencis y pidiendo con encarecimiento des-
esperado que le consideraran difunto. .

Demés estd decir que nadie pudo deferir 4 su deseo:
por més que muchos, ante su desesperacion, simularan
ereerle.” Kl loco advertia instantineamente la falsedad,
¥ aquello no hacfa sino multiplicar sus padecimientos.

No deji de presentarse ante nosotros, tan pronto co-
mo hubimos llegado, para implorarnos con una desolada
resignacién, que positivamente daha lastima, Ia impo-
sible creencia. Asf lo huaefa con los vinjeros que, de
tarde en tarde, pasaban por el lugarejo.

Era un tipo extraordinariamente flaco, de harha
amarillosa, envuelto en andrajos, un demente cualquie-
ra: pero el agrimensor resulté afecto al alienismo, ¥
no desperdicié 1a ocasién de interragar al curioso per-
songje. Kste se dié cuenta, acto continuo, de lo que
mi amigo se pruponia, ¥y abrevié preambulos con una
nitidez de expresion, por todes coneeptos discorde con
su catadura.

— Pero vo no soy loco, —- dijo con una notable eal-
ma, que mal velaba, no obstante, su doloroso pesimis-
mo. — Yo no soy loco, ¥ estoy muerto, cefectivamente,
hace treinta aios. Claro, iPara qué me mori?

Mi amigo me guiiio disimuladamente. Aquello pro-
metia.

— Soy native de tal punto, me llamo Fulano de Tal,
tengo familia alld. ..

(Por mi parte. callo estas referencias, pues no quie-
ro molestar 4 personas vivientes ¥ préximas).

-~ Padecia de desmayos, tan semejantes & la muerte,
que después de alarmar hasta el espanto, concluyeron

En la aldea habian
concinido por saher aquello de memorin. asaron & ser
vulgares  sus  reiteraday tentativas para obligarlos 4
creer en su muerte. Tenia la costumbre de dormir en-
tre cvatro velas. Pasaba largas horas inmévil en medio
det campo, con la cara cubierta de tierra,

Tales narraciones nos interesaron en extremo; mas
cuando nos disponfamos 4 metodizar nuestra observa-
cién, sobrevino un desenlace inesperado.

Dos peones que debfan aleanzarnos en aquel punto,
arribaron la noche del tercer dia con varias mulas
rezagadas.

No los sentimos llegar, dormidos como estibamos,
cuando de pronto nos desperturon sus gritos

He aqui lo que habia sucedido:

El loco dormin en la cocina de nuestro albergue, 6
aparentaba dormir entre sus velas habituales — la (ni.
ca limosna que nos habia aceptado.

No mediaban dos metros entre la puerta donde se
detuvieron cohibidos por aquel especticuly, y el si-
mulador. Una manta le cubria hasta el pecho. Sus pies
aparecian por el otro extremo.

— i Un muerto! —-- balbucearon easi en un tiempo.
Habian creido en la realidad.

Overon algo parecido al soplo-mate de un odre que
se dexinfla. La_manta se aplasté como si nada hubiera
debajo, al pasd que las bartes visibles — cabeza Y pies
-~ trocironse hruscamente en esqueleto.

El grito que lanzaron, pisonos en dos saltos ante el
jergén,

Tiramos de la mania con un erizamiento mortal.

All&, entre los harapos, reposaban sin el m4s minimo

rastro de humedad, sin la mas minima particula de
.

carne. huesos viejisimos & los cuales adherfa un pe-
lliejo resceo.

Leopoldo LUGONES.

Dib. de Zavattaro.

manamente efectivo, . %
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donde abrevaban el ganado, el duefio de 1la estanzuelalo alguno de

~ poco de internarnos se estrechd el senderc, aumentando juntamente

' 1a cuesta, marché adelante con un garbo singular para los."trece
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Cualquier otro verano, si una de las.també£§§~hubiese vuelto

sin su cria como esa vez, al rodeo del mediodfa cerca del jagtel

sus muchachos, swbos tan diligentes como &1 para la atencidn perso=- |
nal del escaso predio, habrianse ido ‘de un galope en busca del ter—‘f
nero reﬁisoé”pueé no faltan los dorwmilones que,.hartos de teta, se
quedan por ah{ o donde la madre acostumbra esconderlos cuando son
chiquitos, con tal wmafia, que si usted no es baquiano, lo equivoca,
créamelo, aunque el sitio esté a campo raso. Pero, entondes,‘cbn
la sequfa que asolaba aduellos barajes, reduciendo ya casl a charco
el aguadero de mi referencia, y amenazando no dejar ni gallinas, se-
gﬁnipintaba el estrago,. era wenester conservar los pocos caballos
de reserva para casos de muché urgencia solamente; por lo cual, y
vistqiquerla'mortandad de 1la haciehdita obligaba a no descuidar
'tampoco<1a nerwa de uﬁa cabeza, dispusose que, no bien ladeara ei
s0l, entrasen los dos mozos a campear de a pie éonforme estilan en
1la sierra y suele resultar megor cuando es muy tupido el monte.- El
patron y yo, como qulen pasea, procederiamos, mientras tanto, a bus-;_
car una apropiada altura donde instalarnos para atisbar desde allf,
Evitandq, pues, el rigor malsano de la siesta, porque bien di-
cen que no hay afio seco- sin peste, como la virﬁelé, que alld suele .
dar brava, o el tabardillo pintado, queieq de muerte ~guérdenOS Dios»
tomaron los camperos rumbo a las brefias cada cual, y nosotros cierto
atajo de repecho hacia un.mogote 1lamado "el mirador" por el despejo
de su vista. Quedaba como a doce cuadras, no wes; pero con 10 esca= -
“broso y embrollado de las sendas, en la wmontaiia todo parece remotoof'
No'hay para que~agregar'que {bamos a_pie_lgualmente, calzando
alﬁargatas para mayor firmeza, por mds que el vérdqdero'serrano pree=.
flere, todavia, 1la usuta, y tlene razdn; pero esto, nabfa dicho mi
v1ejo amigo don Proto -due as{ se 11amaba el duefio” de la propledad
donde pasd lo que voy narrando- "esto no es para personac oue desco-
hocen nuestras costumbres rdatiéas", al aconsejarme, entre festivo_ﬂ.&

"y cortés con el pueblero de su estima, el mejor equipo. Preparome,:

asimlsmo, un palo a gUlsa de baston, que €l no usaba, y cuando a



pinado farallon, verdadera terraza de agperdn oris ‘cortada a pico

L

| - 20 :
arrollado en el brazo izquierdo un maneador, por si se ofrecia.
'ConVérSdbamos,'clafo estd, de las calamidades cue los perju-
dicaban, sin amllanarlos, eso si, méo que 1la desgra01a nunca v1ene.
sola, sabido es, sentenciaba mi interlocutor, y de tal suerte, aﬁa—
dfa, en conaunto con 1os antedichos males, la seca trae langosta, :
gue no habia de tardar, aumenfando también la rapa01dad de toda alie -
maiis ¢ leones, Zorros oue, para peor, suelen contraer 1la rabla, quizé
si de sed, y asi contagian a2 la perrada caseraj; condores, que soﬁ
de lo mds dafiino. Suerte que a éstos los ralearon bastante, como .

cinco afios atrés, unos extranjeros que los pillaban con trampa de»

resorte, porgue parece que la pluma era entonces de mucho aprecio

,':

en ese Parls de Francia...‘

S - | Y
PreCISamente, concluyd, en "el mirador" que fbamos ya a alcan-

zar, quedaba todavia un nido. ) [ s
v . * ;. -

Llegébamos, en éfecto, o mejor, salfamos a la cresta de un em= 7

por el Norte y el Poniente sobre un valle trancullo que el sol de !
1la tarde doraba con desolado esplendor ante 1la ang ustla de los camp ?
pos sedientos. Subsistia apenas, may acd y alld, tal cual manchon

de jarilla‘amarillentavcuya;reSina exhaiaba a ratos su olor adusto

‘en un hdlito de rescoldo; ytgntre los 1impiones del pajonal rafdo
ﬁ'a trechos, serpenteaba con drida 1lividez la tripa de arena de un

" manantial agotado.

Profunda grieta que media como seténta centimetros de anchura,

tajaba porYr mitad el peﬁdn donde nos hallabamos, y don Proto, rascan-

30 al borde con el pie calcéreos vestigios, me refirid que ahi aba-

jo estaba el nido, qulen sabe desde c1ando, un siglo, lo menos, to=

\d? vez que su abuelo solia mentarlo ya; porcue estos pdjaros son

muy_apegados a la guarida; ademds de dur1>1mos parg envéjecer'como

. para morir, y tan duchos en su acomodo los malditos, que si el afio

es de hacienda gorda, con que asi la presa les resulta diffecil, no_
ponen ni empollan wds de un huevo por casal; pero si hay epidemia y

flacura que maten o postrern mucho ganado, asegurdndoles de consi-

-guiehte la wantencidn, saca hasta tres pichones por junto cada pafe-%

~Ja.

Es de imaginar el dafio que entonces suman a2 las otras plagas,

- habiendo familia de esas gue en un dia se consume un tercerb.‘CrﬂaE
... que se aparta o animal extenuado que llega a echarse, ya tiene enci— f

fma la pareja fatal, pues siempre cazan entre dos, uno por el-aire y

otr0nen-t1§rra, que es el aue arranca la lengua a la res cuando baIar
©-er : : :
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desesperada por el ataque. ;Y el yeguarizo,'dice? i Lo propio! Como
que he visto sacarle los 0jos en un santizmén a un pobre mancarrdn

viejo, parado por ahf, cayéndole el muy corsario.sobre el cogote,

iA gué hablar del menoscabo en las mjadas! Un diezwmo, si seﬁar. Con 

razon diz que un poeta del tlempo del rey godo 1o comparaba con Rt

ellos, acertandole gin querer en lo voraz y lo tirano. .

Fue de oir todo eso, como se me ocurrié descender por 1a grie-v

_ta en cuestidén a ver si alcanzaba el nido cuya entrada no estaba,
A naturalmente, alli, sino metros mwis @bajo, , en un punto de la pared

‘vertical donde la roca =l partirse, tal vez con el tumbo de algin

antiguo remezdn, habia estallado, dejando un boquete invisible des—7
de la cima; pero lo que si se advertia por las tulliduras gue como
reguero de yeso blancueaban los bordes del tajo en la meseta, era

que el macho, gegin lo habitual, montaba alli su guardia nocturna . -

A 1a obra, pues, no hiilbo mds que dejar aparte saco, cinto ¥

... revélver, para mayor comodidad en la operacidn _gue tenia ideada.

Atravesando luego mi palo como dintel de suspensidn sobre la grieta,

-y atando a ese improvisado cabezal el maneador para sostenermse, ell=

prendf el descenso, que nada diffcil fue, porque a mds de las aspe-

rezas que me servian de escalones en las paredes del pefiasco, el
' b 4

hueco ensanchdbase nrogresivamente, hasta volverse socavén cerca
del plan; cueva lateral wuy baja, pero cue, puesto uno de bruces,
nermltia ver todo el dmbito de la madrz suera asi formada.

Un rayo de luz alargdbase deude,el boguete que dije, hasta el

fondo de aquélla, y 1= véntilacidn crecfia a ratos con verdadera ti-

rada de chimenea. No obstante, era intenso el hedor de carrofia y de

salvajina degpedido a 1la vez por el osario de las presas y_pOr los

pichones =tres, tal cual- cue apelotondndose al fondo, como encapu-—

1llados en su blancuzco ff03e1 o vello primerizo, hipaban con una es-

peéie de bufido chilldn palpitantes en su negra peladura las cabe-—
citas v1boreznas. Tenian por nido unos cuantos mechones de paja mal
encamada entre los huesos desparrauados sobre el plSO. '

NO\habrla rodido alcanzarlos ni ayuddndome con mi bastén, ¥y

vperplejo ante aquella contrariedad préguntébame lo que haria; cuandd

sobre la hendedura vertical paso alld arriba fugaz bramido de racha,‘

al propio tiempo que retumbaba en la cavidad la voz de don Proto:
-Si no consigue sacarlos, no se afane y vuélvase que por aqui hay. -
algo mejor. S |

Regrese con prontitud desde cue mi permanencia era inutil

alld abajo; y asi que un poco ofuscado todavia por el brusco res; f

. plandor, tendf la mirada al valle, tuve 1la explicacidn inmediata




‘miedo, antes tan cercw, que se le vio centellear, patente, el 0jo

i ) : ) Q

del oportuno 11amam1ento.

.

Magnifico en su onvergadura perfilada sobre el cielo hor1zon~

tal por la misma linea de la meseta, acudia el cdndor 21 riesgo de;;

7

su nidada. Avanzd asi de frente, sueltas las patas como si fuera a
asentarse, oblicud instantdnea guifiada cuando ﬁarecia que iba a. |
tocar el pefidn, pasd rozando la grieta én vibrante resoplido de .
huracen, pues habiamos: debldo alejarnos de ella ante_ el p051b1e en-.

contrdn cuyas consecuencias eran de inferir por 1o cercano del verti“

.ginoso pique. De una aletada se explayd hasta el fondo del valle,‘

mientras rewontaba un poco a la vez; vird en redondo, derecho hacia
é1 faralldn. Mas, ahora, precipitando su bordada, pusose ‘a contor-—
near el cerro debajo de nosotros, paralelawmente c¢on la entrada del
nido que observaba al pasar, trémula de inquietud avizora la iracun=.
da cabeza, v ' o o

Siguid un momento asi... Fue descendiendo luego mds y mds, casi
hasta el pie del mogote... Soslayd de pronto con cerrada espirai
tomando’ alturs de nuevo. Ofamos, al acercdrsenos, el zumbldo de bor-
dén con que su vuelo venia cortando el aire; resaltaba, a pleno sol
la cdndida gola; sonrosesgbanse breves togues de luz en el sesgo de
las alas cenicientas.

Pero .don Proto no me habia llawado para entregarse conmigo a -
1a}contemplacidn del ave soberbia. Trayéndome, por el contrario, el
revélver que dejé aparte al efectuar 1la subterrdnea exploracidn,:re-
quiridé de mi buen pulso el tiro certerogque diese cuenta del audaz.
Desde que, muerto el macha, que es el nds cazador, la cria -dedujo=-
va a perecer DOr carencis de alimento suficiente. |

E1 blanco era, a no dudarlo, tenuador, v lo aproveché del me-

- jor modo posible cuando paso a nuestro lado, para dispararle una y

dos balas seguidas de anuel’ excelente Webley con el cual gozaba de

cierta reputacidn, dicho sea sin jactancia.'Mas; debi errarle por')

1o visto , desacierto wuy natural, tirsndo al vuelo, pues tras una -

leve ondulacidén de sobresalto, siguid el cdéndor su planeo en lfnea
recta., Afortunadamente, acababa de ponerse el sol, cuyo reflejo en-

gafia siempre, y wi punteris iba a rectificar su precisién en la se= -

. rena claridad de la tarde.

Pues el ave repetia su giro con idéntica intrepidez, firme el -
vielo, tensas las garras. Pero esta vez, al pasar sobre la peilia,

recibiendo wis nuevos disparos sin dar tampoco ninguna sefial de

bravio, notamos ]unto a 1la hendedura tres goterones de sangre. Era
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evidente que una de las primeras balas habialo tocado, ya que para

¥

3

la _reciente descarga lo dejé, por alza, transponer la meseta; de i

. X
~manera que shora persistia a sabiendas del peligro y el dolor.. -

Otra pasada... otro tiro... y otro reguero purpireo. i

o
e

=Es de sangre real el pdjaro, alabd wl compafiercy encantado!ya con

gquella valentia.
La transparenc1a de la tarde habia aumentado, ewblangueciéndose

‘ hasta ‘el fulgor; mi confianza en el éxito crecia tambien, y todo

anunciaba, asi, el fin seguro del obstinado rapaz.
Entonces, mientras disponiame a renovar la carga para esa accidén
decisiva, el viejo criollo dijo con pausada voz: )

-No le tire mds. Dejémoslo vivir. Por guapo. Se lo merece.

e
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Al éaernos la tarde, hacia la punta de la sierra que se cortaeba

bruscamente all{, como encallada de proa sobre el espectro mritimo
de las salinas, inmensas hasta la desolacidn en la doble acerbidad de
la drida blancura’y el cielo verde, el ultimo pozo de agua buena nos
obligd a desensillar. »

- Suerte que el calor permitirianos dormir al raso, pues, nunca vi
ranchito wds miserable que el del puestero colocado a11d por la suce=-
sién de don Belisario Torres, cuya hijuela mensurdbamos; triste, si
sefior, hasta resultarnos inexplicable que cupieran en semejante tugu-

- ‘rio, el pedn antedicho, su mujer y dbs hijas: una moza espigada ya, Yy
o una chicuela que andarfa en los doce afios, gente pobrisima, claro estdy
pero cdmedida hasts desvivirse en el agasajo, como que sdlo formalizdn-
donds de veras conseguimos evitar la inmolacién de sus dos dnicas ga-
. 1linas, salvadas del zorro a duras penas segin supimos después.
-Porque en estos lugares sélo el dafio abunda, afirwé la puestera con
~atribulada conformidad, cuando concluido nuestro churrasco de campafia,
'hicimos rueda, encendiendo el cigarrillo confidencial, los hombres
sentados sobre troncos y aperos, las muaeres de pie como lo mandaba
la educacidn, a la doble vislumbre del rescoldo, vivo aun, y las es~
trellas fresquitas como jazmines.
-Que es para preguntarse una - afiadid - de qué vive tanto bicho y cé=
wo engordan. Y todavia fue peor al principio, hard unos diez afios,
cuando vinimos @ poblar y algin tigre cruzeba la salina en tiempo de
seca, aventurdndose, con la séd, a rondar de noche el poéb; que wds .
- de una vez si nos mataba los perros en el monte, o llegaba a faltarnos
.”leﬁa con que espantarlo haciendo fogatas, tuvimos que pasarnos, créame,
la noche en vela sobre el techo del rancho. . R
-Cabal, seﬁor - apoyd el marido - hasta que pude agenciarme una terce=
rola que le cambié a un desertor - uno que otro pasaba entonces, bus-
cando el désierto, donde‘hallaba a vecés»mal f£fin, jdnima benditale; y'
con los/tiros y la merma de hacienda alzada que don Belisario iba man=

T ST

dando recoger, dejdé la fiera de salir por este paso. ,

- El giro de la conversacidn permitidme as{ averiguar sin desmedrp de
la etiqueta campesina, muy estricta en este punto, es decir disimulan- |
do mi curiosidad bajo una suposicidn reticente, por qué daban a la chi—j é
cuela que dije, segin habiamoslo rniotado una y otra vez, el sobrenombre
de la Tigrera. '

Y fue asi como me entere del eplsodio que ahora voy & narrar poxr mi

icuenta.




_ TDiez afios antes, frisando aquélla en los dos j la otra en los seis;q

sucedio que un dia resolvieron marido y mujer ausentarse al monte,se=

gun les era habitual, porque como a treinta cuadras del rancho habia
un 115&6 manchon de drboles donde labraban postes por contrata, aso-

- ciados en 1la tarea, con que asi les rendfia mds: el la corta y ella
el desbaste.

No llevaban las criaturas alld, por la mucha sabaﬁdija; penca bra-
va y riesgo dg:viboraS‘que’sdlo les habfan dejado vivo un perro al |
cdal»confiaban la vigilancia en el monte, de suerte. que lés dos chi-
cas debian quedar completamente solas, por lo menosﬁdesde el mediodia
hasta la tarde, curtlendose asi al rigor, pues conforme dice el re- ,

s fran "hijo de pobre a lo duro habrd de hacerse". Dejdbanles! por to-"l
'/ da racidn un poco de algarroba con que se entretuvieran ma‘src'ando,
aquerenciaditas. o
- Tenfan, eso si, rozado a fuego por precaucidn, un descampado como
de media cuadra en torno del rancho, cubierto el pOZO cdn ramas espie
"nosas, el cdntaro de agua enterrado por mitad en un rincdn para oue
‘no 1o volcasen; y con esto y no dejar nada encendldo, protegian en
1ovposib1e.sus guaguas. La mayorcita, la Crecencia, era ademds muy-
~éntendida.y como perdiz en lo ducha para escondersevbajc cualquier:
matorral, | - 'J
‘Agquel dia, pues, cuando empezava a ladear el soi, mientras el hom- .?
bre queddbase con el perro en el monte, volvia la puestera como de |
.-v C costﬁmbre, hacha al howbro y tizdn en m12n6d para prender el fuego de :
'1a cena, precipitado por la 1nqu1etud cotidiana su vivo andar montafiés s .
Frente al cawino, ante la puerta del rancho jugaba la Crecencia

sentada en el suelo, arrullando a guisa de muiieca un maslo envuelto

|
en su andrajo. Mird sin moverse, por entre 13 grefia derramada sobre .:
su cara sucia, contestando a la pregunta materna; ~¢Y la Aurora? con _ ‘
un movimieﬁto de cabeza hacia atrds, mientras decfa: |
-Ahi td, del otro lao, jugando con un perro grandote. ‘
1;Qué perro? o | ‘
-Uno que vino hace rato. | ' | | s
Vibrd entera la mujer en un estremecimiento de alarma; pero habi- :
tgada a las asechanzas de aquella vida,>que sobrellevaban reprimiéndo
hasta la voz en 1la palabfa sin eco, deslizdse contra la pared del ran=-
cho para atisbar desde una esquina trasera. :
Y el méshtremendo asombro dejdéla entonces clavada junto al horcén;
Al fondo del descampado, lindero por alli del monte ya espeso, 1a r
criatura jugaba con todo un sefior tigre, que echado panza arrlba como

'los gatos, dejdbase cachetear por ella el hocico y tlronear la cola 'ﬁ
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' frunciendolapenas los pdrpados entre grufiidos retozones. De tanto en
A - tanto, echdbala blandamente,por_tierra con aquella manaza, teniala
asi un momento, y arremangando 12 jeta sobre los colmillos con ho-
rrenda crlspaC1on, exhalaba un resuello sordo. ': |

_—ﬁgé 1a inocente no tardaba en alzarse para aEBEE%Eflo otra vez,
retaqdolo en su media lengua, o para rodar de nuevo con risuefio ale
borozo. En las barras de sombra qde la tarde iba alargando sobre el
revuelto gruno, el ojo felino soslayaba navajazos eléctricos.

o Pudo aquello durar un minuto o un 81glo- 1a eternidad de angustia
- de la mujer, suspensa entre el miedo de alterar con un movimiento a
'lé fiera, y la inminencia fatal de su dentellada a 1la tie:ﬁa presé,.
si con capricho mds siniestro, tal vez, no se la llevaba péra comér-
'sela en el monte, A114 le prometid a la Virgen del Valle, no tenien=—
do mds qué, acompafiarle una procesidén de rodillas, |
Eﬁ eso, aburrida ya, la chica, cortando de golpe el juego, tomd
él_camino'de;las casas, Hizo el figre un novimiento como péra seguir-
la, pe;o ella volvidse resuelta, avéntandole sﬁ pollerita en las na-
:ripes, mientras lo echaba: -jsalai! isalai! - con eﬁojo. '

- Para colmo de sorpresa, el animal obedecid. Lentamente con la on-
dulosa suavidad de un desliz, gand en silencio 1a arboleda sombria,
—Sl me pare01a, sefior, dijo la puestera, que 1la cola no se le acaba-
“ba nunca, '

| Claro estd qﬁe los tres encaraumsronse acto continuo al techo de
ii - la ramada, donde una vez mds pasaron tods la noche, pues elihombre

'I..x " regresd del trabajo sin novedad a la hora debida. Ah{ se rezaron

marido y mujer cuanta oracfdn sabian para dar gracilas a Dios; y pudo

ella desahogarse, recién, 11orando a gusto. _ "

-gY que fue del tigre? - pregunté entonces mi compafiero de wensura.

-Quien sabe, sefior, cbntésgqiel puestero, El caso es que no volvid;

.y no era asunto de entrar fampoco 2 buscarlo éin otra arma que él

facon ni mds ayuda que un pPerro.. |

-A1 fin de cuentas no nos habla hecho ningun mal -perdond 1la madre.

-jPero es curloso! - admlre, y dudo que se conozca otro caso..

~-En Catamarca - repuso ella - cuando fuimos a cumplir con la Virgen

of decir que 1a fiera no ofende al cristiano de siete afios para

""" abajo, y aue es cosa vista.

-Conforme aunque dichos son. Pero a qué podrd deberse que los nifios

Una estrella errante cruzd alld arriba la profunda .serenidad.
Entonces el puestero, con una sencillez en que pare01o sentirse
la armonfa natural de los primeros dlas del wmundo ¢

R e L

-Y... dimanard de que son angelltos, pues Criaturas 1nocentes.
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LA CAMPANA

Rajada quién sabe pof qué accidente, si lo hubo, la campanita
lugarefia no sonaba desde mucho tiempo atrds, o mejor dicho, lo nacfa,
pero con-seQuedad apagada y desépacible, aunque,_ademés de los togues
parroquiales, desde el doble Pénebre al repique glorioso, servia tam=
bién para llamar a la escuela; y como su propio defecto exigia mayor
empefio eh el badajo, la fisura iba creciendo hasta dejar ya ver la -
1lug. . ' '

A 1a intemperie en aquel campanario, o para 1lamarlo con méé
‘propiedéd, espadaiia adyacente, que desigualando la fachada de la caw=
pilla, -adherfa sobre un costado su pegote, habiase puestoiverdinegfa'

¥5¥' de cardenillo como un tacho arrumbado; y cuando; segin tenfalo esta-
‘ blecido el maestro entre los deberes estudiantiles, era yo semanero

bara la ilamada escolar que se picaba, por cierto, al amanécer ~hora-

~rio de seis a doce con un solo recreo- en vano esforzdbame por obte-
ner del roto metal un son menos agrio y discorde, envardndome 1os deé
»dos a la doble aspereza de la manija de torzal y 1a ‘escarcha de esos
rfspidos inviernos. As{, preferlamos, con ser mucho mas cargoso, el -
barrido de la clase que tambiédn nos tocaba semanalmente por equipos
de tres, 0 la delicada responsabilidad de cebarle mate al ddmine,
mientras daba su primera hora de ensefianza; con lo cual acabd torndn-
dosenos mds desagradable que no lo éra ya pof si mismo, el llamamien=..

- to de aquel cascado esquildn, | | | .
II'.<' _ﬁ . Las feligresas que por voluntario decoro turnabanse en el arre- -
glo de la capilla, asocidndose al efecto, lauwentarian, sin duda, tan
_ggigje deficienciaj pues recuerdo que’acompaﬁgngg'a mi madre en sus
_caminatas vespertinas por las lomas dél contorno, donde juntdbaunos
flores para el altar -éspecialmente aquellas azucenas de la tarde, (
acaso mds poéticas por siléegtres; y que perfumaban tan bien, aunquéL_
duraban tan poco en la amOroéa generosidad de su aroma~ oile recor=- j
dar mds de una vez el toque de Angelus que ya no alcanzaba a sentir—
se, cuando se paraba a rezar su avemaria ante aquella paz de los cam—
pos que parecia levantarse en la oracidn. v

Y fue asi que una vez llegd por alld de paso cierto jornaiero,
 *‘x’ ” como algunés dolian, quien, habiendo ofdo malsonar 1la campané, Propu=
S 80 al cura la fundicidn de una nueva, sin pedir por su trabajo nada .
excesivo, a condicidn de que le proporcionaran los materiales;'pﬁes -
diz que era buen cristiano y hasta gueria cobrar 1a mitad del esti— S
pendio en misas ¥y responsos, nada més, para aplicarlos al descanso |

de sus finados, dnims benditas.
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_era peruano; con que de ah{ que conociera el oficio y se creyese ca= .

- dio, cada cual; item mds, a tenor de inventario,algin novillo gordo

trabado con barro arcilloso y solidificado a fuego, cuya hechura to- ' =

‘waria sus dos semanas; qdlo we queda por afiadir, al efecto; que con
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,:**1““Sosteﬁia haber trabajado bastante tiempo em=los cobres de Copiaé_

pé, donde pudo llegar a capataz de fundidores, cuando sobrevino la

guérra entre el Perd y Chile, y tuvo qué huir, perdiéndolo todo, pues

paz de ejecutar lo que ofrecfa. A los casi cuatro afios de andar efranp v
te, sin regreso posible qulen sabe hasta cuando, pues gegun de01a sa=

ber, mientras en Chile 1lo daban por prdfugo, acusdndolo de espionaje, {

..en su patria lo tenian por desertor, era ese el primer trabajito re=

gular que se le presentaba. No iba, entonces, a malograr la oportuni-vc
dad haciéndose el interesante, as{ es que era de aprovechar bor ambas
partes la ocasidn; y fdcilmente podian cerciorarse de que un encargo -
a la ciudad les saldria nmucho més-card.

No sé si lo hicieron ni como llegaron a comprobar su aptituds

el caso es que luego se formé una comisidn para recoger los donati-

vos en dinero y en especie que halldbase principalumente formada por '

viejas pailas de cobre y cachivaches de estafio, metales de la alea=-

cidn a las proporciones debidas de cuatro quintos y uno, término me-

que Se enajenara por su precio para cubrir la cuota, cierta porcidn

de chafalonfa con igual fin, y hasta unas varas de randa destinadas’

a contribuir con el producto de su rifa. Porque concurrid el vecinda=

rio de todo el departazmento, ya que sélo en metal logrado iba a re-

querirse cerca de seis arrobas. No seria gran cosa, ni wfs que modes-
. 1

ta, uné campana de ese peso, bien 1lo sabién; pero también desegban
algo régularcito dentro de sus pobrezas, y el fundidor habfales pro-
metido que con dicha cantidad de bronce podrfa templdrsela por la,
déndoie timbre Qué se oyera'hasta el tfasmohte de las pfimeras Iomas."f
El primitivo taller instaldse en las afuefgs de la poblacidn,
defendido contra toda vana y&%raviesa curlosidad por un cerco de palo
a pique, y‘allé emprendid el artesano la excavacidn del hoyo cilindri;
co para el molde, mientras a su orilla iba construyendo también el f
horno que_volcaria directamente eﬂ”aquélla el bronce fundido. De tai:;
suerte, basta un hombre hdbil para efectuar 1a operacidn, y la fosa
ablerta en el suelo ofrece al empuje del metal la mdxima resisténcié,'
Claro ésté que no enfraré en detalles,técnicosFya, sobre la fa-

bricacidn del alma del mblde, 0 nucleo, compacta forma de ladrillo

la ayuda de grandes y chICOS para el acarreo de material, el maestro

tuvo pronto g la mano todo el que ‘necesitaba,
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- Mientras tanto, la precaria fundicidn, que contaba, ahora me

“acuerdo, con una fragua anexa para los menesteres complementarios;

~atrafa cada tarde no pocos vecinos, quienes daban hasta alld su pa=-

seo para informarse de la obra, pues el minero, muy cumplido, satis-

- fac{a buenamente las preguntas de todos; aunque siempre de pie en

la puerta del cercado, atendialos sin ofrecerles que pasaran, hacienp
dose el desentendido como guien busca un recuerdo o] advierte algo ‘
distante que le interesa, cuando les notaba la importuna pretensidn,
Era bajo, delgaducho, color de teja, baya el semblante como chorrea

do por las hilachas de una barbits ruana que parecia colgarle de

. los ojos, tirdndoselos con lacrimosa afliccidn. Usaba una boina

azul y un mwandil de cordobén hasta las rodillas, prendas desconoci-
das. por alld, camisa de lienzo, siempre arremangada, ¥y alpargatas

en chancleta. No volvimos a verlo en la poblacion desde que puso ma-’
nos a la obra, y alld dentro el mismo cerco habfase improvisado pa-
ra dogmif una ramada de jarilla, -

Nadie supo cudndo efectud la fundicidn nl la colada, operacioa

| neéTQUe mantendfia en reserva para evitar presumibles contratliemposj
pero s que estaba forjando ya el badajo de veinte libras de hierro
pedidas, éstas si, a la ciudad, en un lingote que trajo de alld, die-

Jeron, la_trOpa‘de carros de don Bonifécio Luna; pues, como bien se
colige, era imposible disimular la obra del yunque, tan dulce de
oir cantar en el eco de la montafia.., _ |

' Ahora, como en 1la escuela todo se sabia mds pronto que la lec~
cidn, alguien trajo la noticia de que la campana, fundida ocho dfas
antes, pues no menos de oérbs tantos puso en enfriarse alld dentro

de su hoyo misterioso y volednico, saldrfa del molde aquella tarde, .

“bajo la acostuwmbrada, si no aun wayor reserva; y es indtil agregar

que a la hora justa, agotada prontamente la vigilancia de la policfa

local en la persona de su dnico gendarue, hallébamonos pegado el ojo

‘@ los intersticios del palenque, aun cuando poco alcanzdramos a di—
visar por lo mucho que con el afdn nos impedfauwos. Notamos al puntq,
~esto sf, que el maestro habia conchabado un ayudante: ~jAngelino,

_ché, el tartamudo!...

Sorprendente nos parecid, sin embargo, el columbrado bloQue

“ de metal rugoso como cuero de sapo, que extrafan mediante una cabrié
 r6stica<donde quedd suspenso, y el dejo cuproso que nos llegaba al '
fpaladar en la tibieza de un vaho de lej{a ACto contlnuo pusiéronse
los dos houbres a la tarea de raer 1la escoria, con que pudo verse

"que la obra habia salido bieny segin les ofmos; pero, mientras eso,




entré la noche, malogrando nuestra expectativa en lo mejor, ¥
’ o

‘cuando volvimos a la mafiana siguiente, mas curiosos que nunca;

';?fofhéte aquf que la cabria halldbase envuelta con lonas de toldar,

e

de modo que resultaba imposible entrever, siquiera, operarios ni

campana .

Tuvimos, pues, que contentarnos con oir 1a.fepercusién del
trabajo de pulimento a martille y & cincel, mientras ronddbamos
por el contorno, hasta que e1 golpeteo, si bien alegre en su des=

concierto de cencerrada, fue adquiriendo una como misteriosa sono-

ridad que lo volvia tafiido lento y recéndito. Era que el maestro

estaba afinando la campana, segin supimos por la conversacidn de

los myores, grandemente eloglosa para su habilidad, ya que con

pecursos tan escasos consumaba ten delicada operacidn; pues han

de gsaber ustedes que lo efectud al oido, cuando en los talleres
lo hacen al diapasén y mediante aparatos'especiales que no siempre
consiguen evitar fracasos mfs de una vez repetidos.,

Y un dfa, por fin, cay$ el palenque, abatiéronse las 1onas,

guedando solamente la cabria empenachada con. un manojo de -suncho

-en flor, a wodo de ‘estandarte festival sobre los cascotes de molde

y horno. Y colgada de aquélla, cowo de una espadafia provisional,
nuevecita, nitida, vibrante, la ‘campana, que parecia ciertamente

una joya en su rojo dorado casi solar, debldo, conforme algunos

creian, a los cuantos adarmes de plata y oro que para darle mejor

timbre puso el maestro en la aleacion, ‘tomdndolos de la misuwa cha-
falonia donada. Que, ciento o noj Dios me perdone, era aquello una
gloria de oir, cuando al pulsarla el badaj@, musica de alabanza pa-
recia sacarle del corazdén en bellas palabras la ruda lengua de
hierro. ‘

Para mejor, llegd 1al hoticia de que el sefior obispo salia en»
misidn por la didcesis, y que contdramos con su visita de allf a
un mes, lo cual darfa, como dio, gran solemnidad a la bendicidn de

la campana. Mas esto lo. narraremos otro dia, para no alargar lo

‘presente, porque fue, de veras, memorable,y todavia me deslumbra

fel bronce espldndido y encintado con los colores argentino y perua= -

no, cuyo primer repique alegrd las lomas verdes como si sobre ellas
cantara el sol en el vuelo de aguel pdjaro glorioso.
Entonces of relatar a propdsito un episodio querhabia pasado

en Santiago del Estero cierta vez que celebraban la filesta del

apostol, patrdn de la ciudad, el 25 de jullo.

V01V1a 1a proc351on al templo desde cuyas torres echaban a
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vuelo lag*campanasvel sacristdn y su hijo, un mocétén que sin
~guitarse el'poncho'por el crudo frio del invierno alld arriba,
repicaba a dos'manos;'sosteniéndose al mismo tiéppo del badajo'
para mirar la wmuchedumbre, con todo el cuerbo hacia afuera -jdele
- que dale!- cuando el torzal se cortd. | |
Pero, junto con la pirueta, mortal, a no dudarlo, sobre la
. gente que remolined clamorosa, el infeliz maﬁoteaﬁdo iﬁstintivaé
_mente las puntas de su propio poncho, embolsd el viento en é1,
'de tal modo, que la cafda, retardada asi al sesgo, sdlo le produ=
jo la recalcadura de un pie.

Milagro, dijeron unos; otros, feliz casualidad. Yo me propuse

dnicamente recordar la fundicidn de la campana.

>

[
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